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529

SDELENT

federilniho ministerstva zahraniénich véci, kterym se méni a dopliiuje sdéleni &. 296/1991 Sb., o Smlouvé

o patentové spoluprici a Provddécim p¥edpisu k ni, pfijaté ve Washingtonu dne 17. éervna 1970, zménéné
v roce 1979 a 1984

z

Federilni ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze rozhodnutim Shrom4Zdéni Mezinrodn{ unie pro paten-
tovou spoluprici byly dne 12. Eervence 1991 pfijaty zmény Providéciho pfedpisu ke shora uvedené Smlouvé.

Tyto zmény vstoupily v platnost na zdkladé rozhodnuti citovaného ShromiZdéni dnem 1. &ervence 1992
a timto dnem vstoupily v platnost i pro Ceskou a Slovenskou Federativni Republiku.

Cesky preklad zmén Provadéctho p¥edpisu se vyhlafuje soutasné.

Zmény Providéciho piedpisu ke Smlouvé o patentové spoluprici

CAST A CAST B

UVODNI PRAVIDLA _PRAVIDLA,
KTERA SE TYKAJf HLAVY I SMLOUVY

Pravidlo 3
Z4dost (Forma)

3.1. Formulat Zidosti

Pravidlo 1
Zkricené vyrazy
(beze zmény)

Pravidlo 2

, . , Z4dost se podiva na ti§téném formuli¥i nebo jako
Vyklad nékterych slov pocav )

poéitadovy vytisk.
2.1. (beze zmény) 3.2. (beze zmény)

22. ,Zastupce 3.3. Kontroln{ seznam

Kdykoliv je pouZito slova ,zistupce®, znamend (1) Zidost obsahuje seznam, ktery udévi:
to zistupce stanoveného podle ustanoveni pravidla
90.1, pokud néco jiného jasné nevyplyva ze znéni nebo
povahy ustanovent, nebo z textové souvislosti, ve kte-
rych je slovo pouZito.

(i) (beze zmény)

(i) (beze zmény)
(iii) &fslo obrizku vykrest, které by podle ndvrhu
pfihlaSovatele mél byt zvefejnén spolu s ano-
2.2bis ,Spoleény zmocnénec” taci; ve vyjimeénych pfipadech miZe pfihla-

- v , < ‘ $ovatel navrhnout vice neZ jeden obrizek.
Kdykoliv je pouZito vyrazu ,spoleény zmocné-
nec”, znameni to pfihlalovatele, ktery je stanoven ja- (b) Seznam vypln{ pfihladovatel, a neuéini-1i tak, uve-

ko, nebo povaZovin, za spoleného zmocnénce podle de potfebné ddaje kromé &isla obrizku podle od-
ustanoveni pravidla 90.2. stavee (a) (iii) pfijimaci dfad.

2.3. (beze zmény) 3.4. Podrobnosti
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S vyhradou ustanoveni pravidla 3.3 upravi pod-
robnosti ti§téného formuléfe Zddosti a Zadosti podiva-
né jako potitalovy vytisk Administrativn{ smérnice.

Pravidlo 4
Zidost (Obsah)

4.1. Povinny a fakultativni obsah; podpis
(a) (beze zmény)
(b) Zadost ptipadn& obsahuje:
(i) (beze zmény)
(i) (beze zmény)
(iii) (beze zmény)
(iv) 1idaj, Ze pfihladovatel si pfeje ziskat regionalni
patent
(v) (beze zmény)

(c) (beze zmény)
(d) (beze zmény)

4.2. (beze zmény)
4.3. (beze zmény)

4.4. Jména a adresy

(a) (beze zmény)

(b) (beze zmény)

(c) Adresy se udivaji tak, aby tim byly splnény ob-
vyklé poZadavky na rychlé postovni doruleni
na udanou adresu, a v kaZdém pfipadé obsahuji
viechny dileZité sprivni jednotky véetné &isla do-
mu, pokud pfipada v divahu. V téch p¥ipadech, kde
nirodni zdkonodirstvi uréeného stitu nepoZaduje
uvedeni &isla domu, nebude mit opomenutf uvést
takové &islo, v tomto stité Zadny nisledek. Aby
se umoZnilo rychlé spojeni s pfihla§ovatelem, do-
poruluje se uvést adresu dilnopisu, &islo telefonu
a faxu, nebo odpovidajici ddaje jinych podobnych
komunikaénich prostfedkii pfihlafovatele, nebo
pfipadné& zistupce & spoleéného zmocnénce.

(d)
4.5. Ptihlasovatel
(a) (beze zmény)

(b) (beze zmény)
(c) (beze zmény)

(d)

(beze zmény)

V Zidosti smi byt uvedeni, pro riizné urlené stity,
rizni pfihlafovatelé. V takovém piflpadé se v Zi-
dosti uvede pfihlafovatel nebo pfihlajovatelé pro
kaZdy urleny stit nebo skupinu uréenych stiti.
4.6. (beze zmény)

4.7. (beze zmény)

4.8. Spole&ny zmocnénec

Jestlize byl uréen spoleény zmocnénec, musi byt
tento ddaj v Zddosti uveden.

4.9. Urceni statd
(a) Smluvni stity mus{ byt v Zddosti uréeny:

(i) v pfipad€ urleni pro wéely ziskdni nirodnich
patentli — oznadenim kaZdého stitu, kterého
se to tykd;

(ii) v pHpadé ur&eni pro lely ziskdni regionilni-
ho patentu — ddajem o tom, Ze je poZadovin
regiondlni patent pro viechny smluvni stity,
které jsou &leny pfisluiné smlouvy o regionil-
nim patentu, nebo pouze pro ty smluvni stity,
které jsou pfesné uréeny.

(b) Zidost smi obsahovat ddaj o tom, e viechna ur-
Zeni, kterd by byla podle smlouvy dovolena, jind
neZ ta, kterd jsou provedena podle odstavce (a),
jsou také provedena, za pfedpokladu Ze:

(i) alespoii jeden smluvn{ stit je uréen podle od-
stavce (a), a

(ii) Zddost obsahuje také prohlideni, Ze kaZzdé
ureni podle tohoto odstavce je podrobeno
stvrzeni podle odstavce (c), a Ze urdeni, které
nebude takto stvrzeno pfed uplynutim lhity
15 mésict od data priority, bude povaZovino
za vzaté zpét pfihlasovatelem pfi uplynutf této
lhity.

(c) Stvrzeni kazdého ur&eni, provedené podle odstav-

ce (b), vstoupi v platnost

(i) poddnim pisemné zpri
obsahujici idaj podfe o
a

u pfijimactho fadu,
stavce (a) (i) nebo (ii),

(ii) zaplacenim poplatku za uréeni a stvrzovaciho
poplatku pfijimacimu ¥fadu podle ustanoven{
pravidla 15.5. ve lhiit€ podle odstavee (b) (ii).

4.10. Uplatnéni priority

(a) (beze zmé&ny)
(b) Jestlize Ziddost neobsahuje souasné

(i) nizev zemé, kde byla podina d¥ivEsi pfihlds-
ka, nejde-li o regiondlni nebo mezinirodni
pfihlasku; nizev a%espoﬁ jedné zemé, pro kte-
rou byla podéna d¥ivéj3i p¥ihldska, jde-li o re-
gionalni nebo mezinirodn{ pfihliku, a

(ii) datum podini dfivEsi piihldsky, md se pro
ilely Fizeni podle smlouvy za to, Ze priorita
nebyla uplatnéna. Av3ak, jestlize v dusledku
zjevného omylu je ddaj o zminéné zemi nebo
datu chybny, nebo schizi, miZe pfijimaci
ifad, na Zddost pfihladovatele, provést potfeb-
nou opravu. Omyl se povaZuje za zjevny
omyl, kdykoliv oprava je zfejmi na zikladé
porovnini s d¥{v&l pfihliskou. JestliZze chyba
spodivd v opomenuti uvést zminéné datum,
muiZe byt oprava provedena pouze pfed pte-
dénim archivniho vyhotoveni Mezindrodnimu
dfadu. V pffpadévzaide’ jiné chyby, tykajici
se zmin&ného data nebo zem&, miZe byt opra-
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va provedena pouze pfed uplynutim lhity
podle ustanoveni pravidla 17.1 (a), po&itino
od spravného data priority.

(c) (beze zmény)

(d) beze zmény)

(e) (beze zmény)
4.11. (beze zmény)
4.12. (beze zmény)
4.13. (beze zmény)
4.14. (beze zmény)
4.15. Podpis

(a) S vyhradou odstavce (b) musi byt Zidost podepsi-
na pfihlaSovatelem nebo, jestliZe je vice neZ jeden
pfihlaSovatel, viemi pfihlaSovateli.

(b) Jestlize dva nebo vice pfihladovatelt podaji mezi-
nirodni pfihl4sku, ve které je urden stit, jehoZ ni-
rodn{ zikonodérstvi poZaduje, aby nirodni pfi-
hl4ska byla pod4na vynélezcem a kdyZ pfihlaSova-
tel pro tento urdeny stit, ktery je vynilezcem, od-
mitne Z4dost podepsat nebo nemiiZe byt nalezen,
nebo, neni dosaZitelny ani po vynaloZeni zna&né-
ho tsili, Zddost nemusi byt podepsina timto pfi-
hla$ovatelem, jestliZe je podepsdna alespoil jednim
pfihlaSovatelem, pfi¢em?Z je poskytnuto pfijimaci-
mu dfadu uspokojivé vysvétleni tykajici se chybé-
jictho podpisu.

4.16. (beze zmény)
4.17. (beze zmény)

Pravidlo 5
Popis

5.1. Zpisob popisu
(a) Popis musi za&inat nizvem vynilezu uvedeného

v Zidosti 2 must:

(i) (beze zmény)

(i) (beze zmény)

(iii) (beze zmény)

(iv) (beze zmény)

(v) (beze zmény)

(vi) (beze zmény)
(b) (beze zmény)
(c) (beze zmé&ny)

5.2. Sekvence nukleotidd a/ nebo amino-kyselin

JestliZe mezindrodn{ p¥ihldska obsahuje vyjidfeni
sekvence nukleotidi a/ nebo amino-kyselin, musi po-
pis obsahovat vypis sekvence, ktery vyhovuje normé
pfedepsané Administrativni smérnici.

Pravidlo 6
Niroky

6.1.(beze zmény)
6.2. (beze zmény)
6.3. (beze zmény)
6.4. Z4vislé niroky

(a) (beze zmé&ny)
(b) (beze zmény)
(c) (beze zmé&ny)

6.5. (beze zmény)

Pravidlo 7
Vykresy

(beze zmény)

Pravidlo 8
Anotace

(beze zmény)

Pravidlo 9
Vyrazy, apod., kterych se nesmi pouZit

(beze zmény)

Pravidlo 10
Terminologie a znacky

(beze zmény)

Pravidlo 11

vev .,

11. 1. (beze zmény)
11. 2. (beze zmény)
11. 3. (beze zmény)
11. 4. (beze zmény)
11. 5. (beze zmény)

11. 6. Okraje
(a) Minimilni okraje listd obsahujici popis, niroky
a anotaci jsou tyto:
- horni okraj: 2 cm
- levy okraj: 2,5 cm
- pravy okraj: 2 cm
- spodni okraj: 2 cm
(b) (beze zmény)
(c) (beze zmény)
(d) (beze zmény)

(e) S vyhradou odstavce (f) a ustanoveni pravidla 11.8
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(b) okraje pfedloZzené mezinirodni p¥ihlisky musi
byt dplné prizdné.

(f) Horni okraj miZe obsahovat v levém rohu znacku
pfihlaSovatele, s podminkou, Ze znatka nebude
niZ neZ 1,5 cm od horniho okraje listu. Po&et pis-
men ve zna&ce pfihlaSovatele nesmi p¥ekro&it ma-
ximum, které je uvedeno v Administrativni smér-
nici.

11. 7. Cislovénf listd

(a) (beze zmény)

(b) Cisla musi byt umisténa ve stfedu horntho nebo
spodniho okraje listu, ale nesmi byt umisténa
v okraji.

11. 8. Cislovén{ ¥adkt

(a) (beze zmény)

(b) Cisla by mé&la byt uvedena v pravé poloviné levého
okraje.

11. 9. (beze zmény)

11. 10. Vykresy, vzorce a tabulky v textové &isti
(a) (beze zmé&ny)
(b) (beze zmény)
(c) (beze zmé&ny)
(d) (beze zmény)

11.11. (beze zmény)
11.12. (beze zmény)
11.13. (beze zmény)

11.14. (beze zmény)
Pravidlo 12
Jazyk mezindrodni pfihldsky
12.1. Pfipustné jazyky
(a) (beze zmény)

(b) Bez ohledu na ustanoveni odstavce (a), Zidost,
texty na vykresech a anotace nemusi byt ve stej-
ném jazyce jako ostatni &4sti mezinirodni pfihl4s-
ky, pod podminkou, Ze:

(1) zadost je v jazyce pfipustném podle odstavce
(a) nebo v jazyce, ve kterém m4 byt mezini-
rodnf{ pfihldska zvefejnéna;

(ii) texty na vykresech jsou v jazyce, ve kterém
mé byt mezinirodni pfihliska zvefejnéna;

(iii) anotace je v f'azyce, ve kterém mi byt mezi-
nirodni pfihliska zvefejnéna.

(c) (beze zmény)

(d) (beze zmény)

12.2. (beze zmény)
Pravidlo 13
Jednotnost vynilezu

13.1. (beze zmény)

13.2. Okolnosti, za kterych je poZadavek jednotnosti
vynélezu povaZovan za splnény

JestliZe je v jedné a téZe mezinirodni pfihli3ce ni-
rokovina skupina vynilezii, je poZadavek jednotnosti
vynélezu, podle ustanoveni pravidla 13.1 splnén pouze
tehdy, jestfi’ie existuje technicky vztah mezi témito vy-
nilezy, spo&ivajici na jednom nebo vice shodnych nebo
odpovidajicich zvld§tnich technickych znacich. Vyraz
»zv143tni technické znaky“ znamend takové technické
znaky, které vymezuji ilinek, kterym kazdy z uplat-
fiovanych vynilezii, povaZovanych za celek, pfekracu-
je znimy stav techniﬁy.

13.3. Stanoven{ jednotnosti vynilezu neovlivnéné zpti-
sobem sestaveni niroktl

Uréenti, zda je skupina vynilezii vzdjemné spojena
tak, Ze tvofi jedinou obecnou vynilezeckou myslenku,
musi byt provedeno bez ohledu na to, zda jsou vynile-
zy uplatioviny v oddélenych nirocich, nebo alterna-
tivné v jednom niroku.

13.4. (beze zmény)
13.5. (beze zmény)

Pravidlo 13bis
Mikrobiologické vynilezy
(beze zmény)

Pravidlo 13ter
Vypisy sekvenci nukleotidi a/ nebo aminokyselin

13ter. 1. Vypis sekvence pro mezinirodni orginy

(a) JestliZe orgdn pro mezinirodni reSersi zjisti, Ze vy-

pis sekvenci nukleotidd a/ nebo aminokyselin ne-

odpoviddi normé& pfedepsané Administrativn{
smérnici podle pravigla 5.2 a/ nebo nenf ve strojn&

Citelné formé& touto smérnici dovolené, miZe vy-

zvat pfihlafovatele, aby mu ve lhiit€ stanovené ve

vyzvé:

(i) pfedlozil vypis sekvence, vyhovujici pfede-
psané normé, a/ nebo poskytl vypis sekvence
ve strojné Citelné formé, dovolené Admini-
strativn{ smérnici nebo, jestlize je tento or-

in pfipraven do takové formy vypis se-
vence pfepsat, aby zaplatil néklady takové-
ho pfepisu.

Kazdy vypis sekvence, pfedloZeny podle odstavce

(a), musi byt doprovézen prohldSenim v tom smy-

slu, Ze vypis neobsahuje pfedmét, ktery jde nad

rémec podstaty mezinirodnf pfihlasky, tak jak by-
la podana.

(c) Jestlize pfihlaSovatel nevyhovi vyzvé ve stanovené
lhitg, orgén pro mezinirodni reSersi neni povinen
provést redersi mezindrodni pfihlisky, pokud toto
nevyhovéni mi za nisledek, Ze nemiZe byt prove-
dena ¥4dn4 reSerSe.

(b)
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(d) JestliZe se orgin pro mezinirodni reSersi rozhodne
podle odstavce (a) (ii) pfepsat vypis sekvence do
strojné &itelné formy, zasle vytisk takového pfepi-
su ve strojné &itelné formé pfihlaSovateli.

(e) Orgin pro mezinirodni reer$i musi na zdklad&
Z4dosti zpFistupnit orgdnu pro mezinirodni pfed-
b&Zny prizkum V}’rtisi kazdého vypisu sekvence,
ktery mu byl pfedloZen, nebo ktery sdm pfepsal
podle odstavce (a).

(f) Vypis sekvence, pfedloZeny orginu pro mezini-
rodnf reSersi, nebo pfepsany timto orginem podle
odstavce (a), netvof{ souddst mezinirodni pfihl4s-
ky.

13ter.2. Vypis sekvence pro ureny tdfad

(a) Jakmile bylo zahdjeno fizeni o mezinirodni pfi-
hl4Sce u uréeného vfadu, miZe tento vfad poZa-
dovat, aby mu pfihlaovatel poskytl vytisk vypisu
sekvence, pfedloZeny orginu pro mezinirodni re-
SerSi, nebo pfepsany timto orgdnem podle ustano-
veni pravidfa 13ter.1 (a).

(b) JestliZe uréeny vifad zjisti, Ze vypis sekvence nuk-
leotidd a/ nebo aminokyselin nevyhovuje normé
pfedepsané Administrativni smérnici podle usta-
noven{ pravidla 5.2, a/ nebo nenf ve strojné &itelné
formé touto smérnici dovolené, a/ nebo orginu
pro mezinirodni reSer§i nebyl pfedloZen Zidny
vypis sekvence, nebo nebyl timto orginem pfe-
psan podle ustanoveni pravidla 13ter.1 (a), tento
ifad miiZe poZadovat, a%y mu pfihladovatel:

(i) poskytl vypis sekvence vyhovujici pfedepsa-
né normé, a/ nebo

(ii) pfedlozil vypis sekvence ve strojné &itelné
Formé dovolené Administrativni smérnici
nebo, jestliZe je tento d¥ad pfipraven vypis
sekvence do takové formy pfepsat, aby za-
platil néklady takového pfepisu.

Pravidlo 14

Pfeddvaci poplatek
(beze zmény)

Pravidlo 15
Mezinirodni poplatek

15.1. Zskladni poplatek a poplatek za ureni

Kazd4 mezindrodni pfihldska podléhd ﬁoplatku
u pfijimactho dfadu ve prospéch Mezinirodntho fadu
(»mezinirodn{ poplatek®), ktery se sklid4:
(i) ze ,zdkladniho poplatku® a
(ii) z tolika ,poplatkli za ureni®, kolik je nirodnich
patentl a regiondlnich patentd poZadovanych
podle ustanoveni pravidla 4.9 (a) pfihlafovatelem

1/“

v mezinirodni pfihl4Sce, ledaZe na urleni se apli-
kuje ustanoveni &linku 44 a za toto urdenf se plat
pouze jeden poplatek za urdeni.

15.2. (beze zmény)
15.3. (beze zmény)

15.4. Splatnost

(a) (beze zmény)

(b) (beze zmény)

(c) (beze zmény)

(d) (zru3eno)

15.5. Poplatky podle pravidla 4.9 (c)

(a) Bez ohledu na pravidlo 15.4 (b), stvrzeni kaZdého
urleni podle pravidla 4.9 (c) provedené podle
ustanoveni pravidla 4.9 (b), je pfedmétem zapla-
ceni pfijimacimu fadu tolika poplatkd za uréeni
(ve prospéch Mezindrodniho lifacﬁl), kolik nérod-
nich patentl a regiondlnich patentl pfihlagovatel
na zdklad& stvrzeni poZaduje, a stvrzovactho po-
platku (ve prospé&ch pfijimaciho d¥adu), jak je sta-
noveno v Sazebniku poplatkd.

(b) Jestlize &istka zaplacend pfihlaSovatelem ve lhité
podle ustanoveni pravidla 4.9 (b) (ii) neni postadu-
jici, aby pokryla poplatky podle odstavce (a), musi

Fijimaci d¥ad pfidélit &istku tak jak stanovil pfi-
Ela‘s’ovatel nebo jestliZze takovi specifikace od pfi-
hlagovatele schizi podle toho jak je pfedepsino
v Administrativni smé&rnici.

15.6. Vriceni poplatku
P¥ijimac{ dfad vriti mezinirodni poplatek pfihla-
Sovateli:
(i) jestliZe je zjidtdni podle ustanoveni &linku 11 z3-
porné, nebo

(ii) jestlize, pfed pfeddnim archivniho vyhotoveni
Mezindrodnimu tfadu je mezinirodni pfihlaska
vzata zpét nebo je povaZovina za vzatou zpét.

Pravidlo 16
Resersni poplatek

16.1. (beze zmény)

16.2. Vriceni poplatku
Pfijimac{ wifad vrati reSerni poplatek pfihlagovate-

li:

(i) jestliZe je zjiSténi podle ustanoveni &linku 11(1)
ziporné, nebo

(ii) jestlize pfed pfedinim reSerniho vyhotoveni orgi-
nu ﬁro mezinirodni reSer§i je mezinirodni pfi-
hl4ska vzata zpét nebo je povaZovina za vzatou
zZpét.

16.3. (beze zmény)
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Pravidlo 16bis
ProdlouZeni lhit k placeni poplatkn

16bis.1 Vyzva pfijimaciho ifadu

(a) Jestlize, v okamZiku splatnosti podle ustanoveni
pravidla 14.1 (b), pravidla 15.4 (a) a pravidla 16.1
(f) pfijimaci dfad zjisti, Ze za mezinirodni pFihl43-
ku mu nebyly pfihlaSovatelem zaplaceny Z4dné
poplatky, nebo Ze &istka, tomuto dfadu zaplacens
pfihlaSovatelem, je men3i neZ je nutné ke kryti
pfedadvaciho poplatku, zdkladniho poplatku a re-
Serniho poplatku, vyzve pfijimaci dfad pfihlaSova-
tele, aby mu zaplatl &istku poZadovanou ke krytf
téchto poplatki, spolu s pfipadnym poplatkem za
pozdni placeni podle pravidla 16bis.2, ve lhitd

jednoho mésice od data vyzvy.

(b) Jestlize v okamZiku splatnosti podle pravidla 15.4
(b) zjisti pfijimac{ 1d¥ad, Ze platba provedeni pfi-
hla‘s'ovatelim za mezinidrodni pfihldsku nepostadu-
je ke kryti poplatkii za urdeni, které jsou nutné
k dhradé viech uréeni podle pravidla 4.9 (a), vyzve

fijimaci d¥ad pfihlaSovatele, aby mu zaplatil &4st-

ﬁu pozadovanou ke kryti téchto poplatki, spolu
s pfipadnym poplatkem za pozdni placeni podle
pravidla 16bis.2, ve lhiit€ jednoho mésice od data
vyzvy.

(c) Jestlize pfijimaci wifad zaslal pfihlaSovateli vyzvu
podle odstavce (a) nebo (b) a pfihlaSovatel ve lhité
jednoho mésice od data vyzvy nezaplatil celou
splatnou &istku, v&etné pfipadného poplatku za
pozdni placeni podle pravidla 16bis.2, pfijimaci
tifad:

(i) pfidéli zaplacenou &istku podle uréeni pfihla-
Sovatele, nebo v pfipadé, Ze takovi specifika-
ce schizi, podle pfedpisu Administrativni
smérnice;

(ii) vyd4 p¥ipadné usneseni podle &linku 14(3), a

(iii) postupuje jak je uvedeno v pravidlu 29.

16bis. 2 Poplatek za pozdni placen{

(a) Placeni poplatkii jako odezva na vyzvu podle pra-
vidla 16bis. 1 (a) nebo (b) miZe byt pfijimacim
ifadem podrobeno zailacenf poplatku za pozdni
placeni. Tento poplatek se plati pfijimacimu ifa-
du. Vyse tohoto poplatku &ini:

(i) 50 % &istky nezaplacenych poplatkd, stano-
vené ve vyzvé, nebo

(ii) jestlize je &istka vypo&itand podle bodu (i)
mens$i neZ &inf pfedévaci poplatek &astku rov-
najici se pfeddvacimu poplatku.

(b) Vyse poplatku za pozdni placeni viak nesmi pfe-
kro&it &astku zikladniho poplatku.

(¢) (zru$eno)

Pravidlo 17
Prioritni doklad

17.1. (beze zmény)

17.2. Pfedklddini kopii

(a) (beze zmény)

(b) (beze zmény)

(c) Jestlize byla mezinirodni pfihlidka zvefejnéna

podle &linku 21, Mezindrodni dfad poskytne ko-

pii prioritniho dokladu na poZidain{ kazdému, za

thradu ndkladd, pokud p¥ed zvefejnénim:

(i) nebyla mezinirodni p¥ihldska vzata zpét

(ii) nebylo uplatnéni priority vzato zpét, nebo
podle pravidla 4.10 (b) se m4 za to, Ze priorita
nebyla uplatnéna, nebo

(iii) nebylo prohli¥eni podle &linku 8(1) zruSeno
podle pravidla 4.10 (d).

Odstavce (a) aZ (c) budou Touiity také na kaZzdou

dfivEj§{ mezindrodni pfihldsku, jejiZ priorita je

uplatiiovina v pozd&j$i mezinirodni pfihliice.

(d)

Pravidlo 18
Prihlasovatel

18.1. (beze zmény)
18.2. (beze zmény)
18.3. Dva nebo vice pfihlaSovateli

JestliZe jsou dva nebo vice pfihlafovateld, je moz-
no podat mezindrodni p¥ihlisku, jestliZe alespofi jeden
z nich je oprivnén podat mezinirodni pfihlidku podle
&lénku 9.

18.4. Informace o poZadavcich nirodntho zikonodir-
stvi, pokud jde o pfihlaSovatele

(a) (zruSeno)

(b) (zru3eno)

(c) (beze zmény)

Pravidlo 19
Piisluiny pfijimaci ifad
19.1. Kde se podavaji pfihldsky
(a) (beze zmény)
(b) (beze zmény)
(c) (beze zmény)

19.2. Dva nebo vice pfihlaSovatel

JestliZe jsou dva nebo vice pfihlagovateld, povaZuji
se poZadavky pravidla 19.1 za splnéné, kdyZ nirodni
ufad, u kterého byla mezinirodni pfihliZka podina, je
nirodnim vfadem smluvntho stitu nebo dfadem &in-
nym pro smluvni stit, jehoZ ob&nstvi m4 alespoil je-
den z pfihlafovatelt nebo alespoil jeden z pfihlasovate-
16 m4 v tomto stété sidlo.
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19.3. (beze zmény)

Pravidlo 20
Pfijem mezindrodni pfihldsky

20.1. Datum a &islo

(a) Jakmile dojdou pisemnosti za déelem podéni me-
zindrodni pfihlasky, V'ﬁznaéf pfijimaci tfad ne-
smazateln& na Z4dosti kazdého pfijatého vyhoto-
veni datum, kdy tyto pisemnosti skuteéné dosly
a na kazdém listu kaZzdého pfijatého vyhotoveni
&islo mezindrodni p¥ihlasky.

(b) (beze zmény)

20.2. Pfijem v riznych dnech
(a) (beze zmény)

(b) (beze zmény)

20.3. (beze zmény)

20.3bis (zruseno)

20.4. Zjiténi podle &lanku 11 (1)

(a) (beze zmé&ny)

(b) (beze zmény)

(¢) Pro téely ustanoveni &lanku 11 (1) (ii) bude posta-
Cujici, jestlize nileZitosti, uvedené v &ldnku 11 (1)
(ii1) (d) a (e) budou v jazyce uznaném podle pravi-
dla 12.1 (a) nebo (c).

(d) Jestlize k datu 12. &ervence 1991 nenf odstavec (c)
sluditelny s nirodnim zikonodarstvim pfijimaciho
fadu, nebude odstavec (c) aplikovan na tento pfi-
jimaci ifad, pokud bude nesluéitelnost s timto za-
konodirstvim pokralovat, a jestliZze zminény d¥ad
o tom informuje Mezinirodn{ fad do 31. prosin-
ce 1991. Doslé oznidmen{ bude ihned Mezinirod-
nim dfadem zvefejnéno ve Véstniku.

20.5. Kladné zjisténi

(a) JestliZe je zjidténi podle &ldnku 11 (1) kladné, pfiji-
maci tfad orazitkuje Z4dost nizvem pfijimaciho
dfadu a slovy ,PCT International Application®
nebo ,Demande internationale PCT“. KdyZ neni
oficidlnim jazykem pfijimaciho ifadu ani angliZti-
na, ani francouzstina, mohou byt slova ,Interna-
tional Application nebo ,Demande internationa-
le“ doprovézena pfekladem téchto slov do oficiil-
niho jazyka pfijimactho dfadu.

Vyhotoveni, jehoZ Zidost byla takto orazitkovi-
na, bude archivnim vyhotovenim mezinirodni
prihlazky.

(c) (beze zmény)

(b)

20.6. (beze zmény)
20.7. (beze zmény)
20.8. (beze zmény)
20.9. (beze zmény)

Pravidlo 21

Pfiprava vyhotoveni
(beze zmény)

Pravidlo 22

Pfeddni archivniho vyhotoveni
(beze zmény)

Pravidlo 23
Pfeddni reSerSniho vyhotoveni

23.1. Postup

(a) ReSer$ni vyhotoven{ pfedd pfijimaci dfad orginu
pro mezinirodn{ reSer3i nejpozdéji téhoZ dne, kdy
pfedd archivni vyhotoveni Mezinirodnimu fadu,
pokud byl zaplacen referSni poplatek. V opaéném
piipadé je reSer$ni vyhotoveni pfedino ihned po
zaplacen( reSer§ntho poplatku.

(b) (zru3eno)

Pravidlo 24

Pffjem archivaniho vyhotoveni
Mezinirodnim dfadem

24.1. (zlstiva zruSeno)

24.2. Ozndmeni o pfijeti archivntho vyhotoven{
(a) Mezindrodni dfad ozndmi ihned:
(i) pfihlasovateli,
(ii) pfijimacimu dfadu, a
(iii) orgdnu pro mezinirodni refersi (pokud ten-
to neoznimil Mezinirodnimu tfadu, Ze si
nepfeje byt takto informovin), Ze pfijal ar-
chivni vyhotoveni a datum tohoto pfijeti.
V oznidmeni musi byt oznaena mezinirodni
pfihldska &islem, datem mezinirodniho po-
dini a jménem pfihlaSovatele a2 musi obsaho-
vat i datum podani d¥ivéjsi pfihlisky, z niz
se uplatiiuje priorita. Ozndmeni zasilané pfi-
hlaSovateli musi také obsahovat seznam stitd
uréenych podle pravidla 4.9 (a) a, pfipadné
téch stitl, jejichz ureni byla stvrzena podle
pravidla 4.9 (c).

(b) KaZzdy urleny dfad, ktery ozndmil Mezinirodni-
mu dfadu, Ze si pfeje dostdvat ozndmeni podle od-
stavce (a) pfed postoupenim podle pravidla 47.1,
musi byt Mezinirodnim tdfadem informovin:

Vs

(i) jestlize pfisluiné uréeni bylo provedeno
podle pravidla 4.9 (a), ihned po pfijeti ar-
chivntho vyhotoveni;

(ii) jestlize pfislusné ureni bylo provedeno
podle pravidla 4.9 (b), ihned poté, co byl
Mezinirodni fad informovén pfijimacim
ifadem o stvrzeni tohoto ur&eni.
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(c) Jestlize bylo archivni vyhotoveni pHijato po uply-
nuti lhiity uvedené v pravidle 22.3, musi Mezini-
rodni tfad ihned informovat pfihlagovatele, piji-
mac{ tfad a orgdn pro mezinirodni reSersi.

Pravidlo 25

Pffjem resersniho vyhotoveni orginem
pro mezindrodni reSersi
(beze zmény)

Pravidlo 26
Piezkoumadni a oprava nékterych &isti mezindrodni

ptihlasky pfijimacim dfadem
26.1. (beze zmény)
26.2. (beze zmény)
26.3. (beze zmény)
26.3bis (beze zmény)

26.3ter Vyzva k opravé nedostatkd podle &linku 3 (4)

(i)

(a) Jestlize n&kterd &ist mezinirodni pfihlisky, jini
neZ ty, které jsou uvedeny v &lanku 11(1) (i) (d)
a (e), neni v souladu s pravidlem 12.1, mus{ pfiji-
maci fad vyzvat pfihlaSovatele k pfedloZeni po-
Zadované opravy. Pravidla 26.1 (a), 26.2, 26.5
a 29.1 se pouziji pfiméfené.

(b) Jestlize k datu 12. ervence 1991 neni odstavec (a)
sluditelny s nirodnim zdkonodérstvim pfijimaciho
fadu, nebude odstavec (a) aplikovén na tento pfi-
jimaci fad, pokud bude nesluéitelnost s timto z4-
konodérstvim pokralovat, a jestliZze zminény d¥ad
o tom informuje Mezinirodni 1fad do 31. prosin-
ce 1991. Doslé oznimeni bude ihned Mezinirod-
nim dfadem zvefejnéno ve Véstniku.

26.4. (beze zmény)
26.5. (beze zmény)
26.6. (beze zmény)

Pravidlo 27
Nezaplaceni poplatkd

27.1. Poplatky

(a) Pro td&ely ustanoveni &ldnku 14(3) (a) se pod po-
jmem ,poplatky pfedepsané podle &linku 3(4)
(iv)“ rozumi: pfedavaci poplatek (pravidlo 14), z4-
kladni poplatek jako &ist mezinirodniho poplatku
[pravidﬁ’o 15.1(i)], reSer3ni poplatek (pravidlo 16)
a poplatek za pozdni placeni, pokud se vyZaduje
(pravidlo 16bis.2).

Pro déely ustanoveni &lanku 14(3) (a) a (b) se pod
pojmem ,poplatky pfedepsané podle &lanku 4(2)“
rozumi poplatek za urlenf jako &4st mezinirodni-
ho popf; u [pravidlo 15.1 (ii)] a poplatek za
pozdni placeni, pokud se vyZzaduje (pravidlo
16bis.2).

(b)

Pravidlo 28
Nedostatky zjiiténé Mezinirodnim dfadem
(beze zmény)

Pravidlo 29

Mezindrodni pfihlasky nebo uréeni, které se
povaZzuji za vzaté zpét podle Elinku 14(1),
(3) nebo (4)

29.1. Zji§téni pHjimaciho tfadu

(a) Vyda-li pfijimaci tfad podle ustanoveni &linku

14(1) (b) a pravidla 26.5 (opomenuti opravy uréi-

tych nedostatki), nebo podle &anku 14(3) (2) [ne-

zaplaceni poplatkl podle pravidla 27.1 (a)], nebo
podle &linku 14(4) [pozd&jdi zjisténi, Ze nebyly
splnény poZadavky podle bodd (i) aZ (iii) &ldnku

11(1)] usneseni, Ze se mezinirodni pfihldska pova-

Zuje za vzatou zpét:

(i) (beze zmény)

(ii) pfijimaci tfad toto usneseni ihned oznimi
jak pfihlaSovateli, tak Mezinirodnimu dfa-
du, a Mezindrodni dfad to oznimi kazdému
uréenému stitu, ktery byl jiZ vyrozumén
o svém urdent;

(iii) (beze zmény)

(iv) (beze zmény)

Vydé-li pfijimaci dfad podle ustanoveni &linku

14(3) (b) [nezaplaceni pfedepsaného poplatku za

urleni podle pravidla 27.1 (b)] usnesent, Ze ureni

urditého stitu se povaZuje za vzaté zpét, pfijimaci
iifad toto usneseni ihned oznim{ jak pfihlagovate-

li, tak Mezinirodnimu fadu. Mezinirodni d¥ad

to oznimi kaZdému uréenému d¥adu, ktery byl jiz

vyrozumén o svém urceni.

(b)

29.2. (beze zmény)
29.3. (beze zmény)
29.4. (beze zmény)

Pravidlo 30

Lhiita podle Elanku 14(4)
(Eeze zmény)

Pravidlo 31

Vyhotoveni pozadovand podle ¢lianku 13
(beze zmény)

Pravidlo 32
(vyskrtnuto)

Pravidlo 32bis
(vyskrtnuto)
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Pravidlo 33

Relevantni zndmy stav techniky
pro mezindrodni reSersi

33.1. Relevantni zndmy stav techniky pro mezinirodni

(a)
(b)

()

reSersi

(beze zmény)

Odkazuje-li pisemny material na dstn{ sdéleni, vy-
uziti, pfedvedeni nebo na jiny zptisob, kterym byl
obsah pisemného materidlu zpfistupnén vefejnos-
ti, a doslo-li k takovému zp¥istupnéni pfed datem
mezinirodniho podini, bude ve zprivé o mezini-
rodni reSer§i uvedena tato skuteCnost zvli3e
a zvl4§t se uvede i datum, kdy k tomu doslo, jestli-
Ze ke zpfistupnéni pisemného materidlu doslo
k datu, které je stejné nebo pozd&j3i neZ je datum
mezinirodniho podini.

Ka7d4 zvefejnénd pfihlidka nebo patent, jejichz
datum zvefejnéni je stejné nebo pozd&j3i nez da-
tum podéni, nebo pfipadné datum uplatnéné prio-
rity je dfivéj$i neZ je (fatum mezinirodniho podini
mezinirodni pfihldsky, kters je pfedmétem reser-
Se, a které by patfily k relevantnimu znimému sta-
vu techniky pro téely ustanoveni &ldnku 15(2)
zvefejnénim pfed datem mezinirodntho podini,
buldou uvedeny ve zprivé o mezinirodni refersi
zvlast.

33.2. (beze zmény)

33.3. (beze zmény)

Pravidlo 34

Minimilni dokumentace
(beze zmény)

Pravidlo 35

Orgidn pfislusny pro mezinirodni resersi
(beze zmény)
Pravidlo 36

Minimadlni poZadavky na orgin
pro mezinirodni reSersi

36.1. Vymezeni minimilnich poZadavkd

Minimélni poZadavky podle ustanoveni &linku

16(3) (c) jsou tyto:
(i) (beze zmény)
(ii) tento dfad nebo organizace mus{ vlastnit, nebo mit

piistup alespofi k minimilni dokumentaci podle
ustanoveni pravidla 34, ¥4dn& uspofidanou pro
dely referSe, v papirové formé nebo v mikrozi-
znamu nebo uloZenou na elektronickém nosiéi.

(iii) (beze zmény)

Pravidlo 37
Chybéjici nebo vadny ndzev
(beze zmény)

Pravidlo 38
Chybéjici nebo vadnd anotace

38.1. (beze zmény)

38.2. Pofizeni anotace

(a)

(b)

Jestlize mezinirodni pfihldska neobsahuje anotaci
a orgin pro mezindrodni refer$i neobdrZel ozni-
meni od pfijimaciho dfadu v tom smyslu, Ze pfi-
hla‘s’ovatefbyl vyzvan, aby anotaci pfedloZil, nebo
kdyZ uvedeny orgin zjisti, Ze anotace nevyhovuje
ustanoveni pravidla 8, pofidi anotaci sdm (v jazy-
ce, ve kterém je mezinirodni pfihliska zvefejné-
na).

PfihlaSovatel smi, do jednoho mésice od data po-
dani zprivy o mezinirodn{ reSerSi postou, zaslat
pfipominky k anotaci pofizené organem pro me-
zindrodni reSersi. JestliZe tento orgin zméni ano-
taci, kterou pofidil, oznimi zménu Mezindrodni-
mu dfadu.

Pravidlo 39

Piedmét podle ¢linku 17(2) (a) (i)
(beze zmény)
Pravidlo 40

Nedostatek jednotnosti vynalezu
(mezinirodni reserse)

40.1. (beze zmény)

40.2. Dodateéné poplatky

(a)
(b)
()
(d)
()

(beze zmény)
(beze zmény)
(beze zmény)
(beze zmény)

Jestlize pfihlaSovatel, podle ustanoveni odstavce
(c), zaplatil dodatedny poplatek se stiZnosti, smi
orgdn pro mezinirodni reSersi, poté co pfezkou-
mal opridvnénost vyzvy zaplatit dodateény popla-
tek, poZadovat, aby pfihlasovatel zaplatil poplatek
za prezkoumdni stiZznosti (,poplatek za stiZznost®).
Poplatek za stiZznost mus{ byt zaplacen do jednoho
mésice od data oznidmeni vysledku pfezkoumani
pfihlaSovateli. Pokud neni poplatek za stiZnost
v této |hiit€ zaplacen, povaZuje se stiZnost za vza-
tou zpét. Poplatek za stiZnost se vrit{ pfihladova-
teli, jestliZe t¥i€lennd komise, zvl43tn{ stolice nebo
vyS3 orgén, uvedené v odstavci (c) zjisti, Ze stiz-
nost byla zcela opravnéna.

40.3. (beze zmény)

Pravidlo 41

Di#ivéjsi reSerse, jind neZ mezindrodni reSerse
(beze zmény)
Pravidlo 42

Lhita pro mezindrodni reSersi
(beze zmény)
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Pravidlo 43
Mezinirodni reserSni zpriva
43.1. Oznaceni

V mezinirodni reSerSn{ zprivé musi byt oznaden
organ pro mezinirodni reSersi, ktery ji provedl uvede-
nim nizvu tohoto orginu, a mezinirodni pfihli¥ka
uvedenim &isla mezindrodni p¥ihlasky, jména pfihlaso-
vatele a data mezindrodniho podéni.

43.2. Data

Mezinidrodni refer3ni ziréva musi byt opatfena
datem a mus{ uvddét datum, kdy byla mezinirodni re-
SerSe skuteéné dokondena. Musi v ni byt uvedeno da-
tum podin{ d¥iv&jsi pfihlasky, z niZ se uplatiiuje priori-
ta, nebo jestliZe je uplatfiovand priorita z vice neZ jedné
dfivgjsi pfihldsky datum podani té p¥ihlasky, ktera byla
z &asového hlediska podana jako prvni.

43.3. (beze zmény)

43.4. (beze zmény)

43.5. Citace

(a) (beze zmény)
(b) (beze zmény)
(c) (beze zmény)
(d) (beze zmény)

(e) Jsou-li relevantni nebo &istedné relevantni jenom
nékteri mista citovaného materiilu, uvedou se na-
E’n’klad oznalenim strinky, sloupce nebo Fidkd,

de tato mista jsou. Je-li relevantni cely materidl,
ale n&kterd mista jsou &4stedné relevantni, budou
takov4 mista oznadena, pokud je takové oznaden{
moZné.

43.6. Obory, v nichZ byla referSe provedena

(a) (beze zmény)

(b) (beze zmény)

(c) Jestlize byla mezinirodni reSerSe zaloZena, nebo
roziifena na elektronickou bizi dat, mtiZe mezini-
rodni reSer$ni zprava uvidét nizev databéze, a je-li
to povaZovino pro jiné za uZitedné a za provedi-
telné, pouZité referSni vyrazy.

43.7. Poznimky tykajici se jednotnosti vynilezu

Zaplatil-li pfihlafovatel dodatedné poplatky za
mezinirodni refersi, uvede se to v mezindrodnf reserin{
zprivé. Dile, byla-li mezinirodni reSer§e provedena
pouze na hlavni vynilez nebo na méné neZ ceﬁ’}’r vynélez
[€linek 17(3) (a)], musi mezinirodni reSer$ni zpriva
uvadét, pro které &sti mezinirodni pfihldsky byla pro-
vedena reSerSe a pro které nikoli.

43.8. Zmocnény tfednik

V mezinirodni referSni zprivé se uvede jméno
ifednika orgdnu pro mezinirodn{ reSer$i, ktery je od-
povédny za tuto zprivu.

43.9. Dodatkové ddaje

Mezindrodni reSer$ni zpriva nesmi obsahovat nic

jiného neZ to, co je obsaZeno v pravidlech 33.1 (b) a (c),
43.1 a7 43.3, 43.5 aZ 43.8, 2 44.2 (a), 2 idaje podle usta-
noveni &lanku 17(2) (b), pficemZ Administrativni smér-
nice mohou dovolit zallenéni dodatkovych ddaji do
mezindrodni reSer$ni zprivy, zvl4$¢ v Administrativni
smérnici uvedenych. Mezindrodn{ reSer$ni zpriva ne-
smi obsahovat a Administrativni smérnice nemohou
dovolit zallenéni Z4dného vyjidfeni nizoru, zdivod-
néni, argumentli nebo vysvétleni.

43.10. (beze zmény)
Pravidlo 44

Pfeddni mezindrodni reSer$ni zpravy, atd.
44.1. (beze zmény)

44.2. N4zev nebo anotace

(a) Mezinirodn{ reSerni zpriva musi bud uddvat, Ze
orgin pro mezinirodni referSi schvaluje nizev
a anotaci tak, jak byly pfedloZeny pfihlagovate-
lem, nebo se k ni pfiloZi text nidzvu a/ nebo anota-
ce tak, jak byl pofizen orginem pro mezinirodni
reSersi podle ustanoveni pravidel 37 a 38.

(b) (zru3eno)

(¢) (zru$eno)

44.3. Kopie citovanych materidli

(a) (beze zmény)

(b) (beze zmény)

(¢) (zru$eno)

(d) KaZzdy orgin pro mezinirodn{ reSer§i miZe svoje
ovinnosti, podle ustanoveni odstavcil (a) a (b) vy-
ondivat prostfednictvim jiné ifadovny, kterd vidi

nému nese odpovédnost.

Pravidlo 45

Picklad mezindrodni reSersni zprivy
(beze zmény)

Pravidlo 46
Uprava ndroki v fizeni pfed Mezinirodnim d¥adem
46.1. (beze zmény)
46.2. Misto podin{

Zmény provedené podle ustanoveni &linku 19
mus{ byt podiny pfimo u Mezinirodniho dfadu.

46.3. (beze zmény)
46.4. (beze zmény)
46.5. (beze zmény)
Pravidlo 47
Postoupeni uréenym dfadum
47.1. Postup

(a) (beze zmény)

(a-bis) Mezinirodni dfad musi ozndmit kaZdému ur-
&enému fadu pfi postoupeni podle &lanku 20
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skute&nost pfijeti archivniho vyhotoveni a da-
tum tohoto pfijeti, a skute€nost pfijeti priorit-
niho dokladu a datum tohoto pfijeti. Toto oz-
nimeni mus{ byt také zasldno kazdému ur&ené-
mu dfadu, ktery se vzdal priva na postoupeni
podle ustanoven{ &ldnku 20, pokud se takovy
fad také nevzdal priva na oznimeni o svém
urceni.

(b) (beze zmény)

(c) (beze zmény)

(d) (beze zmény)

(e) (beze zmény)
47.2. (beze zmény)
47.3. (beze zmény)
47.4. Vyslovni 7adost podle &lanku 23(2)
V ptipadé podéni vyslovné Z4dost pfihlaSovatele
u uréeného dfadu podle ustanoveni &ldnku 23(2), f)fed-
tim neZ doslo k postoupeni podle ustanoveni &ldnku
20, musi Mezinirodni{ ifad na Z4dost pfihlaSovatele ne-
bo ur&eného dfadu, ihned uskutednit toto postoupeni
tomuto dfadu.
Pravidlo 48
Mezindrodni zvefejnéni
48.1. (beze zmény)
48.2. Obsah
(a) BroZura musi obsahovat
(i) (beze zmény)
(ii) (beze zmény)
(iii) (beze zmény)
(iv) (beze zmény)
(v) (beze zmény)
(vi) (beze zmény)

(vii) (beze zmény s vyjimkou toho, Ze tecka je
nahrazena &irkou)

(viii) vSechny ddaje, tykajici se uloZeného mikro-
organismu, pfedloZené podle ustanoveni
pravidla 13bis oddélené od popisu, spolu
s uvedenim data, kdy Mezinirodn{ d¥ad ta-
kové 1idaje obdrzel.

(b) (beze zmény)
(c) (beze zmény)
(d) (beze zmény)
(e) (beze zmény)
() (beze zmény)
(g) (beze zmény)
(h) (beze zmény)
(i) (beze zmény)

48.3. (beze zmény)
48.4. (beze zmény)

48.5. (beze zmény)

48.6. Ohl4gen{ uréitych skute&nosti

(a) (beze zmény)

(b) (zru3eno)

(c) JestliZe jsou mezindrodni p¥ihldska, uréeni nékte-
rého uréeného stitu nebo uplatnéné priority od-
volédny podle ustanoveni pravidla 90bis, poté co
byly ukonéeny pfipravy k mezinirodnimu zvefej-
néni, je publikovino ve Véstniku ozndmeni o vzet{
zZpét.

Pravidlo 49
Vyhotoveni, pieklad a poplatky podle élinku 22

49.1. (beze zmény)
49.2. (beze zmény)
49.3. (beze zmény)
49.4. (beze zmény)

49.5. Obsah pfekladu a poZzadavky na jeho vngsi for-
mu

(a) Pro t&ely ustanoveni &lanku 22 se pfeklad me-
zindrodni pfihla3ky tyki popisu, nirokd, textl
na vykresech a anotace. Zidi-li o to urdeny
ifad, pfeklad se s vyhradou odstaved (b),
(c-bis) a (e):

(i) (beze zmény)
(ii) (beze zmény)
(iii) (beze zmény)

(b) (beze zmény)

(c) (beze zmény)

(c-bis) JestliZe pfihlaSovatel pfedloZi uréenému fadu,
ktery poZaduje podle odstavce (a) (ii) pfeklad
jak niroki tak jak byly podiny, tak uprave-
nych ndrokd, jenom jeden ze dvou poZadova-
nych p¥ekladii, nemusi tento urleny iifad brit
v tvahu ndroky, jejichZ pfeklad nebyl 1pfedlo-
Zen, nebo miZe vyzvat pfihlaSovatele, aby
ptedlozZil chybgjici pteklad v pfiméfené lhite
stanovené ve vyzvé. JestliZe uréeny fad vyzve
pfihlaSovatele, aby pfedlozil chybgjici pfeklad,
a tento neni pfedloZen ve lhité stanovené ve
vyzvé, nemusi uréeny tfad brit v dvahu ty ni-
roky, jejichZ pfeklad nebyl pfedloZen, nebo
miZe povaZovat mezinirodni pfihlasku za vza-
tou zpét.

(d) (beze zmény)

(e) Urdeny ifad, ktery poZaduje podle odstavce
(a) pfedloZeni kopie vykresi musi vyzvat pfi-
hlagovatele, jestlize pfihlaSovatel ji opomenul
predloZit ve lhiité podle ustanoveni &anku 22,
aby pfedlozZil tuto kopii v pfimé&fené 1hiité sta-
novené ve vyzve.

(f) (beze zmény)

(g) (beze zmény)
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(h) Jestlize pfihlagovatel nepfedlozil p¥eklad ano-
tace nebo pfeklad né€kterého ddaje podle usta-
noven{ pravidla 13bis.4, uréeny tfad vyzve pfi-
hlafovatele, aby takovy pfeklad, povazuje-li to
za nutné, pfedloZil v pfim&fené lhité stanovené
ve Vyzve.

(i) (beze zmény)

() (beze zmény)

(k) Jestlize byl nizev stanoven orgdnem pro mezi-
nirodni refersi podle ustanoveni pravidla 37.2,
musi pfeklad obsahovat takto stanoveny nizev.

(1) Jestlize k datu 12. &ervence 1991 neni odstavec
(c-bis) nebo odstavec (k) sluditelny s nirodnim
zékonodirstvim pfijimactho dfadu, nebude
pfislu$ny odstavec aplikovin na tento pHijimaci
fad, pokud bude nesluéitelnost s timto ziko-
nodérstvim pokralovat, a jestliZe zminény vfad

P

o tom informuje Mezinirodn{ d¥ad do 31. pro-
since 1991. Doslé ozndmeni bude ihned Mezi-
nirodnim tfadem zvefejnéno ve Véstniku.

Pravidlo 50

Oprivnéni podle ¢linku 22.3
(beze zmény)

Pravidlo 51
Piezkoumadni uréenymi dGfady
51.1. Lhiita pro podéni Z4dosti o zaslani kopif
Lhiita uvedens v &linku 25(1) (c) &ni dva mésice

od data oznimeni zaslaného pfihlaSovateli podle usta-
noven{ pravidel 20.7 (i), 24.2 (c), 29.1 (a) (ii) nebo 29.1

(b).
51.2. (beze zmény)
51.3. (beze zmény)

Pravidlo 51bis
Neékteré nirodni pozadavky pfipustné podle
¢lanku 27(1), (2), (6) a (7)
51bis.1. Nékteré ptipustné nirodni poZadavky
(a) (beze zmény)
(b) (beze zmény)
(c) (beze zmény)
(d) (beze zmény)
51.bis.2. PileZitost splnit nirodni poZadavky
(a) (beze zmény)
(b) (beze zmény)
(c) (zruseno)

Pravidlo 52
Uprava néroku, popisu a vykrest u uréenych fadi
(beze zmény)

CAST C

PRAVIDLA, KTERA SE TYKAJI HLAVY II
SMLOUVY
Pravidlo 53
Nivrh

53.1. Forma

(a) Navrh se podivi na tiS§téném formul4fi nebo jako
olitalovy vytisk. Podrobnosti tiSténého formu-
4fe a ndvrhu podivaného jako poéitalovy vytisk,

upravi Administrativn{ smérnice.

(b) Vyhotoveni ti§téného formuldfe ndvrhu poskytne
bezplatné d%fijfmacf fad nebo orgin pro mezini-
rodni pfedbéZny prizkum.

(c) (zruSeno)

53.2. Obsah

(a) Navrh mus{i obsahovat:

(i) (beze zmény)
(ii) (beze zmény)
(i) (beze zmény)
(iv) (beze zmény s vyjimkou toho, Ze tecka je na-
hrazena &irkou)
(v) popfipadé prohldSeni tykajici se prav

(b) (beze zmény)

53.3. (beze zmény)

53.4. PfihlaSovatel

Pokud jde o ddaje, tykajici se pfihlaovatele, plati
pravidla 4.4 a 4.16, a pravidlo 4.5 plati pfimé&fené. Po-
Zaduje se, aby v ndvrhu byli uvedeni pouze pfihlagova-
telé pro zvolené stity.

53.5. Zastupce nebo spoleény zmocnénec

JestliZe byl ustanoven zistupce nebo spoledny
zmocnénec, musi to byt uvedeno v ndvrhu. Plati pra-
vidla 4.4 a 4.16, a pravidlo 4.7 plati pfim&fené.

53.6. Udaje o mezinirodn{ pfihl4sce

Mezinirodni pfihldska se uvede jménem a adresou
fihlafovatele, ndzvem vynilezu, datem mezinirodni-
o podéni (je-li toto datum zndmo pfihlaSovateli) a &is-

lem mezinirodni p¥ihldsky nebo, jestliZe toto &islo neni
pfihlafovateli zndmo, ndzvem pfijimactho tfadu,
u kterého byla mezinirodni p¥ihldska podina.

53.7. Volba stiti

(a) V ndvrhu se z uréenych stitd, které jsou viziny
hlavou II Smlouvy (,stity pfichdzejici v dvahu®)
uvede alespofi jeden smluvni stit jako zvoleny
stdt.

(b) Volba smluvnich stiti se v nidvrhu provede:

(i) uvedenim, Ze jsou zvoleny vSechny stity pfi-
chazejici v tivahu, nebo

(ii) v pfipadé stitd, které byly uréeny za tlelem
ziskdni nirodnich patentii uvedenim t&chto
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stith pfichizejicich v dvahu, které jsou zvole-
ny, a v pfipadé stitd, které byly urleny za
idelem zfslfénf regiondlnfho patentu uvede-
nim pfisluiného regiondlniho patentu spolu
s ddajem, Ze bud vSechny stity pfichdzejic
v tvahu, které jsou &lenskymi stity smlouvy
o pfisluiném regiondlnim patentu jsou zvole-
ny, nebo uvedenim téch ze zminénych stitd,
které jsou zvoleny.

53.8. Podpis
(a) S vyhradou odstavce (b) musi byt ndvrh podepsin
fzgla§ovatelem nebo, jestliZe je vice neZ jeden pfi-
laSovatel, vSemi pﬁhla‘s'ovatefi, ktef{ ndvrh vypra-
covali.

(b) Jestlize dva nebo vice pfihlagovateld podalo ndvrh,
ve kterém je zvolen stit, jehoZ ndrodni zdkono-
darstvi poZaduje, aby nirodni pfihlisky byly po-
diny vynilezcem, a jestliZe pfihlaovatel pro tento
zvoleny stit, ktery je vynilezcem, odmitl pode-
psat ndvrh nebo nemiZe byt nalezen nebo dosaZen
ani po vynaloZeni znaéného usili, ndvrh nemusi
byt podepsin timto pfihlaSovatelem (,dotyénym
pfihli‘s’ovatelem“), jestliZze je podepsin alespoil
jednim pfihlagovatelem a

(i) orgdnu pro mezinirodni pfedbéZny priizkum
je ptedloZeno uspokojivé vysvétleni tykajici
se chybgjictho podpisu dotyéného pfihlagova-
tele, nebo

(ii) doty&ny pfihlaSovatel nepodepsal Zidost, ale
pozadavkim pravidla 4.15 (b) bylo vyhové-
no.

53.9. Prohl4seni tykajici se iprav
(a) Jestlize byly provedeny dpravy podle ustanoveni
&lanku 19, musi byt v prohldSeni tykajicim se
dprav uvedeno, zda si pro ulely mezinirodniho
pfedb&Zného prizkumu pfihlaSovatel pfeje, aby
tyto dpravy
(i) byly vzaty v dvahu, pfi¢emZ v tomto p¥ipadé
musi byt pfednostné pfedloZena, spolu s ni-
vrhem 1 kopie dprav, nebo
(ii) byly povaZoviny byly povaZoviny za zrufe-
né dpravou podle ustanoven{ &ldnku 34.

(b) Jestlize nebyly podle &ldnku 19 provedeny Zddné
tpravy a lhita pro podini takovych dprav dosud
neuplynula, miZe byt v prohldSeni uvedeno, Ze si
pfihlaSovatel pfeje, aby zahijeni mezinirodniho
ptedb&Zného prizkumu bylo odloZeno podle us-
tanoveni pravidla 69.1 (d).

(c) JestliZe jsou podle ustanoveni &linku 34 pfedloZe-
ny liprax;y spolu s ndvrhem, musf{ to byt v prohl4-
Seni uvedeno.

Pravidlo 54
PiihlaSovatel oprdvnény k podini ndvrhu
54.1. (beze zmény)
54.2. Dva nebo vice pfihlaovateld

JestliZe jsou dva nebo vice pfihlafovatelli, miZe

bl)’rt podén ndvrh podle ustanoveni &linku 31(2), jestlize
alespoii jeden z pfihlaSovateld, ktery podal névrh je
(i) ob&anem smluvniho stitu, ktery je vdzan hlavou II
Smlouvy nebo mi v tomto staté sidlo, a2 mezini-
rodni pfihldska byla podina u pfijimacitho fadu
smluvntho stitu vizaného hlavou II Smlouvy ne-
bo u dfadu &inného pro tento stit, nebo

(ii) (beze zmény)
54.3. (zruseno)

54.4. PfihlaSovatel, ktery neni oprdvnén podat nivrh

(a) Jestlize pfihlaovatel nem4 privo podat ndvrh, ne-
bo v pfipadé dvou nebo vice pfihlaSovateld, ktef{
nemaji privo podat nivrh podle ustanoveni pra-
vidla 54.2, m4 se za to, Ze nivrh nebyl pfedloZen.

(b) (zru3eno)

Pravidlo 55
Jazyky (mezinirodni pfedbéiny pruzkum)
(beze zmény)

Pravidlo 56
Pozdéjsi volba
56.1. Volby pfedloZené pozdéji neZ ndvrh

(a) Volba stitli, poté co byl pfedloZen nivrh (,poz-
dg§i volba“), se provede oznimenim ptedloZe-
nym Mezinirodnimu d¥adu. V oznidmeni mus{ byt
uvedeny mezinirodni p¥ihldska a ndvrh, a musi
v ném E}’rt uveden tidaj podle ustanoveni pravidla
53.7 (b) (ii).

(b) S vyhradou odstavce (c), musi byt oznimeni podle
odstavce (a) podepsino pfihlaSovatelem pro pfi-
sludné zvolené stity nebo, jestliZe je vice neZ jeden
pfihlaSovatel pro tyto stity, viemi pfihlaSovateli.

(c) Podaji-li dva nebo vice pfihla§ovateld oznidmeni
o pozdgjsi volbé stitu, jehoZ nirodni zikonodir-
stvi poZaduje, aby byly nirodni pfihlisky podévi-
ny vynalezcem, a jestlize pfihlaSovatel pro tento
zvoleny stit, ktery je vynilezcem, odmitl pode-
psat ozndmeni, nebo nemohl byt nalezen nebo do-
saZen ani po vynaloZeni zna&ného sili, ozndmeni
nemusi byt podepsino timto pfihlafovatelem
(»doty&nym ptihlaSovatelem*) jestﬁie je podepsi-
no alespoil jednim pfihlafovatelem a jestliZe

(i) je Mezindrodnimu dfadu pfedloZeno uspoko-
jivé vysvétleni tykajici se chybéjictho podpisu
dotyé&ného pfihlaSovatele, nebo

(ii) dotyény pfihlaSovatel nepodepsal Zidost, ale
pozadavkim pravidla 4.15(b) Eylo vyhovéno,
nebo nepodepsal ndvrh, ale poZadavkim
ustanoveni pravidla 53.8 (b) bylo vyhovéno.

(d) Pfihladovatel gro stit zvoleny pozdéjsi volbou ne-
musi byt uveden jako pfihlaSovatel v ndvrhu.

vive

(e) Jestlize oznidmeni o pozdé&js{ volbé je pfedloZeno
po uplynuti 19 mé&sict od data priority, Mezini-
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rodni dfad oznidmi pfihlaSovateli, Ze volba nemi
iéinek stanoveny v &linku 39 (1) (a), a Ze pokud
jde o doty&ny zvoleny tifad, dkony podle ustano-
veni élén])r('u 22 musi byt provedeny ve lhiité podle
&lanku 22.

(f) Bez ohledu na ustanoveni odstavce (a) pfedloZi-li
pfihlaSovatel oznimeni tykajici se pozd&jii volby
rad&ji orgdnu pro mezinirodni pfedbé&Zny priiz-
kum neZ Mezinirodnimu fadu, potom tento or-
gin vyznali datum pfijeti tohoto ozndmen{ a do-
rulf jej ihned Mezindrodnimu dfadu. V takovém
piipadé se m4 za to, Ze ozndmen( bylo pfedloZeno
Mezinirodnimu fadu podle uvedeného data.

56.2. (beze zmény)
56.3. (beze zmény)
56.4. Forma pozd&si volby

vivs

Ozndmenf{ o pozdgjsi volbé se doporuduje formu-
lovat takto: ,V souvislosti s mezindrodni pfihliskou
odanou u . . ., (dne) . . . pod &islem . . . pfihlafovate-
em...av souvislosti s ndvrhem na mezinirodni pfed-
b&Zny priizkum pfedloZenym (dne) . . ., (orginu . . .,)
voli podepsany tyto dalsi stity (stit) podle &linku
31 Smlouvy o patentové spoluprici: . . . .“

56.5. (beze zmény)

Pravidlo 57
Jednaci poplatek

57.1. Poplatkovi povinnost
(a) (beze zmé&ny)
(b) (zruseno)

57.2. Vy3e poplatku

(a) vySe jednactho poplatku je stanovena sazebnikem
poplatkid

(b) (zruseno)

(c) (beze zmény)

(d) (beze zmény)

(e) (beze zmény)

57.3. Datum a zpisob placeni
(a) (beze zmény)

(b) (zruseno)

(c) (beze zmény)

(d) (zruseno)

57.4. Nezaplaceni
(a) (beze zmény)
(b) (beze zmény)

57.5. (zruseno)
57.6. Vriceni poplatku

Orgén pro mezinirodni ffedbéin}’r prizkum vriti
jednaci poplatek pfihlaSovateli:

(i) jestlize je nivrh vzat zpét pfedtim, neZ byl zaslin
timto orgdnem Mezinirodnimu tifadu nebo

(ii) jestlize se m4 podle ustanoven{ pravidla 54.4 (a)
za to, Ze névrh nebyl pfedloZen.

Pravidlo 58
Poplatek za piedbéiny prizkum
(beze zmény)

Pravidlo 59
Orgén ptislusny pro mezindrodni
predbéiny pruzkum
59.1. Névrhy podle &lanku 31(2) (a)

Pro ndvrhy podle ustanovenf{ &lanku 31(2) (a) musi
kazdy pfijimaci dfad smluvniho stitu, vdzaného usta-
novenimi hlavy II Smlouvy, nebo fad &inny pro tako-
vyto smluvni stit, podle podminek pfislusné dohody
podle &anku 32(2) a (3), oznimit Mezinirodnimu fa-
du, ktery orgin pro mezinirodn{ pfedb&Zny priizkum
je pﬁ’slu‘s'n}’r%{ providéni mezinirodniho pfecfbéiného
pruzkumu mezinirodnich pfihlisek, které byly u né¢ho
podény. Mezinirodni{ d¥ad tuto informaci bez odkladu
zvefejni. Je-li pfsluSnych orgini pro mezinirodni
pfedbé&Zny prizkum nékolik, plati ustanoveni pravidla
35.2 pfiméfené.

59.2. (beze zmény)

Pravidlo 60
Neékteré nedostatky ndvrhu nebo volby

60.1. Nedostatky ndvrhu

(a) Jestlize ndvrh nevyhovuje poZadavkiim uvedenym
v pravidlech 53.1, 53.2 (a) (i) aZ (iv), 53.2 (b), 53.3
aZ 53.8 a 55, vyzve orgin pro mezinirodni pfed-
b&Zny prizkum pfihlafovatele, aby nedostatky
v pfiméfené lhité opravil. Tato lhita nesmi byt
krat$i neZ jeden mésic od data vyzvy. MiiZze byt
kdykoliv orginem pro mezinirodni p¥edbéiny
pruzkum pfed rozhodnutim prodlouZena.

(b) Jestlize pfihlaSovatel vyhovi vyzvé ve lhité podle
odstavce (a), mi se za to, Ze nivrh doSel s pivod-
nim datem podini pod podminkou, Ze nivrh pH
pfedloZeni obsahoval alespofi jednu vol%u
a umoZiioval identifikaci mezinirodni pfihlasky;
jinak se m4 za to, Ze ndvrh doSel dnem, kdy orgin
pro mezinirodni pfedb&Zny prizkum obdrZel
opravu.

(c) S vyhradou odstavce (d), jestlize pfihlaSovatel ne-
vyhovi vyzvé ve lhité podle odstavce (a), mi se
za to, Ze névrh nebyl pfedloZen.

(d) Jestlize po uplynuti lhiity podle odstavce (a) schi-
z{ podpis pocﬁe pravidla 53.8, nebo pfedepsany
idaj tykajici se pfihlaSovatele pro uréity zvoleny
stit, m4 se za to, Ze volba tohoto stitu nebyla pro-
vedena.

(e) Jestlize byl nedostatek zji§tén mezinirodnim w¥a-
dem, upozorn{ tento tifad na nedostatek orgén pro
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mezinirodni pfedbéZny priizkum, ktery potom
postupuje podle odstavel (a) aZ (d).

(f) Jestlize ndvrh neobsahuje prohlifeni tykajici
se uprav, bude orgdn pro mezinirodni pfedb&zny
prizkum postupovat podle pravidel 66.1 a 69.1 (a)
nebo (b).

(g) Jestlize prohldSeni tykajici se dprav obsahuje tidaj,
Ze Upravy podle &linku 34 jsou pfedkliddiny s na-
vrhem [pravidlo 53.9 (c)], aviak Z4dné tpravy
ve skuteénosti pfedloZeny nebyly, vyzve orgin
pro mezinirodni pfedb&Zny prizkum pfihlafova-
tele, aby dpravy pfedloZil ve lhité stanovené
ve vyzvé, a bude postupovat podle pravidla 69.1
(e).

60.2. Nedostatky pozdéjsi volby

(a) Jestlize oznimeni o pozd&i volbé nevyhovuje
poZadavkiim pravidla 56, vyzve Mezindrodni tfad

fihlaSovatele, aby opravil nedostatky v pfimé&fené
Fhﬁté’. Tato hiita nesmi byt krat$i neZ jeden mésic
od data vyzvy. MiZe byt kdykoliv Mezindrodnim
ifadem pfed rozhodnutim prodlouZena.

(b) Jestlize pfihlaSovatel vyhovi vyzvé ve lhiité podle
odstavce (a) m4 se za to, Ze oznidmeni dolo s pi-
vodnim datem podini pod podminkou, Ze ozni-
men{ pfi pfedloZeni obsahovalo alespoii jednu vol-
bu a umoZfiovalo identifikaci mezinirodni pfi-
hl4sky; jinak se mi za to, Ze oznidmeni doslo
dnem, kdy mezinirodni d¥ad obdrzel opravu.

(¢) S vyhradou odstavce (d), jestlize p¥ihlaSovatel ne-
vyhovi vyzv€ ve lhité podle odstavece (a),

mj se za to, Ze oznidmeni ne}l))ylo ptedloZeno.

Schézi-li po uplynuti lhity podle odstavce (a) po-

kud jde o pfihlafovatele pro uréity zvoleny stit

podpis poZadovany podle pravidla 56.1 (b) a (c),

nebo jméno, nebo adresa, m se za to, Ze volba to-

hoto stitu nebyla provedena.

Pravidlo 61
Oznameni navrhu a voleb

(d)

61.1. Ozndmeni Mezinirodnimu 1¥adu a pfihlaSovateli

(a) (beze zmény)

(b) Orgin pro mezinirodni pfedbéZny prizkum
ihned pisemné informuje pfihlafovatele o datu
pfijeti nivrhu. JestliZe m4 za to, podle pravidel
54.4 (a), 57.4 (c), 58.2 (c) nebo 60.1 (c), Ze navrh
nebyl pfedloZen, nebo kdyZ mi za to, Ze volba
podle pravidla 60.1 (d) nebyla provedena, bude
o tom orgin pro mezinirodni pfedb&iny priz-
kum informovat pfihlafovatele a Mezinirodni
tifad.

(c) Mezinirodn{ vifad musi ihned oznimit pfihlaova-
teli pfjem a datum pfijet{ ozndmeni o pozd&jii
volbé. Datem, je bud datum skuteéného pfijeti
Mezinirodnim fadem, nebo pfipadné datum
podle pravidla 56.1 (f) nebo 60.2 (b). Jestlize
se m4 podle pravidla 60.2 (c) za to, Ze oznimeni
nebylo pfedloZeno nebo kdyZ podle pravidla 60.2

(d) se pozd&jsf volba povaZuje za neprovedenou,

ozndmi to Mezindrodni ¥ad pfihlaSovateli.

61.2. Zpriva zvolenym tfadim
(a) (beze zmény)

(b) Ve zpravé musi byt uvedeno &islo a datum podéni
mezindrodni p¥ihlasky, jméno pfihlaSovatele, da-
tum podini pfihlasky, jejiZ priorita se uplatiiuje
(je-li priorita uplatfiovana), Eatum pfijeti nivrhu
orginem pro mezinirodni pfedb&Zny prizkum,
a v pfpadé pozdéjii volby datum pfijeti ozndmeni
o pozdgjsi volbé. Toto datum musi byt skuteénym
datem pfijeti Mezinirodnim fadem, nebo pfipad-
né datem podle ustanoveni pravidla 56.1 (f) nebo
60.2 (b).

(c) Zpriva musi byt zasldna zvolenému fadu spolu
s postoupenim podle &ldnku 20. Volby provedené
po tomto postoupeni musi byt oznimeny ihned
poté, co byly uskutednény.

(d) Jestlize pfihlaSovatel vyslovné pozidi zvoleny
fad podle ustanoveni &lanku 40 (2), pfed tim, nez
dodlo k postoupeni podle &ldnku 20, musi Mezini-
rodn{ dfad na Zidost pfihlaSovatele nebo zvolené-
ho dfadu ihned uskutenit postoupeni tomuto
fadu.

61.3. Informace pro pfihlaSovatele

Mezinirodni tifad pisemné informuje pfihlaSova-
tele o zpravé podle pravidla 61.2 a o zvolenych dfadech
ozndmenych podle &ldnku 31(7).

61.4. Zvefejnéni ve Véstniku

JestliZe byl ndvrh podan pfed uplynutim 19 mési-
cii od data priority, zvefejni Mezindrodni tfad tuto
skutednost oznimenim ve V&stniku ihned po podini
ndvrhu, av§ak nikoliv pfed mezindrodnim zvefejnénim
mezindrodni pfihlasky. Ve sdéleni se uvedou vSechny
urlené stity, vdzané hlavou II Smlouvy, které nebyly
zvoleny.

Pravidlo 62
Kopie dprav podle ¢linku 19 pro orgin
pro mezindrodni pfedbéiny pruzkum
62.1 Upravy provedené pfed podinim ndvrhu

Pfi pfijeti nivrhu od orginu pro mezinirodni
pfedbé&Zny prizkum zaile Mezinirodni tifad neprodle-
né kopii dprav podle ustanoveni &ldnku 19 tomuto or-
ganu, pokud tento orgin neuved], Ze uZ tuto kopii ob-

drzel.

62.2. Upravy provedené po podan{ nivrhu

(a) Jestlize v dob& podéni wprav podle &linku 19 byl
jiZ ndvrh pfedloZen, musi pfihlia‘s'ovatel radéji sou-
¢asné s podinim tprav u Mezinirodniho tifadu,
podat také kopii t&chto dprav u orgédnu pro mezi-
nirodni pfedb&Zny prﬁzlsum. V kazdém ptipadé
musi Mezindrodni dfad ihned zaslat vyhotoveni
téchto tprav tomuto orginu.

(b) (zru3eno)
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Pravidlo 63
Minimilni poZadavky na orginy
pro mezindrodni pfedbéiny prizkum
(beze zmény)
Pravidlo 64
Znimy stav techniky pro mezinidrodni
ptedbézny priozkum
64.1. (beze zmény)
64.2. Nepisemné zvefejnéni

V pfipadech, kdy ke zp¥istupnén{ vefejnosti doslo
istnim sdélenim, pouZitim, pfedvedenim nebo jinymi
nepisemnymi zpisoby (,nepisemné zvefejnéni®), pfed
rozhodnym datem podle pravidla 64.1 (b), a datum ta-
kového nepisemného zvefejnéni je uvedeno v pisem-
ném zvefejnéni, které bylo zpfistupnéno vefejnosti
k datu, které je stejné nebo pozd&j3i neZ rozhodné da-
tum, se nepisemné zvefejnéni nepovaZuje za soudist
znimého stavu techniky pro tZely &lanku 33(2) a (3).
Zpriva o mezinirodnim pfedb&iném priizkumu vSak
pfesto na takové nepisemné zvefejnéni upozorni, zpi-
sobem stanovenym v pravidlu 70.9.

64.3. Nékteré zvefejnéné doklady

V pfipadech, kdy pfihliska nebo patent, kterd
by pfedstavovala zndmy stav techniky pro wéely &ldnku
33(2) a (3), kdyby byla zvefejnéna pfedp rozhodnym da-
tem podle pravidla 64.1, byfa zvefejnéna k datu, které
je stejné nebo pozdéjii neZ rozhodné datum, ale poda-
ni pfed rozhodnym datem, nebo uplatiiovala-
-li se v ni priorita z d¥{v&jsi pfihldsky, kterd byla podi-
na pfed rozhodnym datem, nepovaZuje se takovi zve-
fejnénd pfihlddka nebo patent za souédst znimého sta-
vu techniky pro dely &lanku 33(2) a (3). Zpriva o me-
zindrodnim pfedb&Zném prizkumu viak pfesto na ta-
kovou pfihlasku nebo patent upozorni, zpisobem sta-
novenym v pravidlu 70.10.

Pravidlo 65
Tvurd feseni nebo FeSeni, které nenf nasnadé
(beze zmény)

Pravidlo 66
Rizeni pfed orginem pro mezinirodni
predbéiny pruzkum
66.1. Podklad mezinirodniho pfedbé&zného prizkumu
(a) S vyhradou odstavct (b) aZ (d) musi byt mezini-
rodni pfedbéZny priizkum zaloZen na mezinirod-
nf pfihléSce, tak jak byla podana.
(b) Pfihlagovatel miZe pfedloZit dpravy podle usta-
noveni &ldnku 34 v dob& podini nivrhu, nebo
s vyhradou pravidla 66.4bis pfedtim, neZ byla vy-
hotovena zpriva o mezinirodnim ptedbéiném
prizkumu.

(c) Upravy podle &inku 19, provedené predtim, neZ
byl névrﬁ podén, musi byt vzaty v dvahu pro &e-
ly mezindrodniho pfedbéZzného prizkumu, pokud
nejsou nahrazeny nebo zruSeny tpravou podle
ustanoveni Elinku 34.

(d) Upravy podle &lanku 19, provedené predtim, ne
byl névrﬁ podén a dpravy podle &linku 34 pfedlo-
Zené orginu pro mezinirodni pfedb&Zny priz-
kum, mus{ byt, s vyhradou pravidla 66.4bis pro
ilely mezinérodnz pfedb&zného prizkumu
vzaty v dvahu.

(e) Navrhy tykajici se vynilezd, ve vztahu k nimZ ne-
byla vyhotovena Z4dnd mezinirodni reer3ni zpra-
va, nemusi byt pfedmétem mezindrodniho pfed-
bé&Zného prizkumu.

66.2. Prvni pisemny posudek orginu pro mezinirodni
pfedbézny prizkum

(a) Jestlize orgdn pro mezinirodni pfedb&Zny pri-
zkum
(i) md za to, Ze existuje situace podle &linku
34(4)

(ii) (beze zmény)

(iii) (beze zmény)

(iv) m4 za to, Ze n&kters viprava pfesahuje rozsah
podstaty mezinirodni pfihlisky, tak jak byla
podéna

(v) (beze zmény)

(vi) m4 za to, Ze nirok se tyk4 vynilezu, ve vzta-
hu k némuZ nebyla Zidni mezindrodni re-
$erSni zpriva pofizovina, a rozhodl se nepro-
vadét mezinirodni pfedb&Zny prizkum po-
kud jde o tento nirok, nebo

(vii) m4 za to, Ze vypis sekvence nukleotidti a/ ne-
bo amino-ky?elﬁn nemi k dispozici v takové
formé, aby mohl byt proveden ¥adny mezini-
rodni pfedb&Zny prizkum, zminény orgin
to pisemné sdéli pfihlaZovateli. JestliZe nirod-
ni zdkonodérstvi nirodniho ifadu &nného
jako orgin pro mezinirodni pfedbéZny pri-
zkum nedovoluje, aby vicenisobné zivislé
niroky byly sestaveny zpisobem odli§nym
od toho, ktery je uveden ve druhé a tfeti vété
pravidla 6.4 (a), miZe orgdn pro mezinirodni
pfedb&Zny prizkum, v pfipadé, Ze neni pou-
Zit tento zplsob sestaveni nirokd, uplgtnit
&lanek 34(4) (b). V takovém pfipadé€ to tento
organ pisemné sdé&li pfihlaSovateli.

(b) (beze zmény)
(c) (beze zmény)

(d) Sdéleni musi stanovit lhiitu pro odpovéd. Lhiita
musi byt pfiméfens okolnostem. Je obvykle dvou-
mésiéni od data sdéleni. V Z4dném p¥ipad& nesmi
byt krat3{ neZ jeden mésic od uvedeného data.
Je alespoil dvoumésiéni od uvedeného data, jestli-
Ze zpriva o mezinirodnim pfedb&Zném pruzku-
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mu je odesilina zirovefi se sdélenim. Nesmi byt
del3f neZ tA mésice od uvedeného data, ale mtize
byt na Z4dost pfihla§ovatele podanou pfed uply-
nutim lhidty, prodlouZena.

66.3. (beze zmény)

66.4. Dodate&nid moZnost pfedloZit dpravy nebo di-
vody

(a) (beze zmény)
(b) (beze zmény)

66.4bis ZvaZovani dprav a divodd

Upravy nebo ditvody nemusi byt briny orgénem

ro mezinirodni pfedb&Zny priizkum v ivahu pro ce-
fy pisemného posudku nebo zprivy o mezinirodnim
pfedb&Zném prizkumu, jestlize byly pfijaty poté,
co tento orgén zalal sestavovat posudek nebo zprivu.

66.5. (beze zmény)
66.6. (beze zmény)
66.7. (beze zmény)
66.8. Forma tdprav

(a) Pfihlagovatel bude pozadén, aby pfedloZil nshrad-
nf list za kaZdy list mezindrodni pfihlasky, ktery
se v disledku dpravy li3f od listu, ktery byl pu-
vodné podin. Dopis, kterym jsou doprovizeny
nahradnfi listy, musi upozornit na rozdily mezi na-
hrazovanymu listy a ndhradnimi listy. JestliZe n&k-
terd dprava spolivd ve vySkrtnuti &isti, nebo
v mendich dpravich nebo dodatcich, smi byt pro-
vedena na vyhotoveni relevantntho listu mezini-
rodni pfihlisky, za podminky, Ze nebudou ne-
piiznivé ovlivnény Cistota a zpusobilost pfimé
reprodukce tohoto listu. Pokud nékterd uprava
spoliva ve zruden{ celého listu, sdéli se takovi dp-
rava dopisem.

(b) (zlistdva zruseno)

66.9. (beze zmény)

Pravidlo 67
Piedmét podle ¢linku 34 (4) (a) (i)
(beze zmény)
Pravidlo 68
Nedostatek jednotnosti vynalezu
(mezindrodni pfedbéiny pruzkum)
68.1. Bez vyzvy k omezeni nebo zaplaceni

JestliZe orgdn pro mezindrodni pfedb&Zny priiz-
kum zjisti, Ze poZadavek jednotnosti vynilezu neni
splnén, a nevyzve-li pfihlaSovatele k omezeni niroki
nebo k zaplaceni dodateénych poplatkd, provede mezi-
nérodni pfedbéZny prizkum s vyhradou &lanku 34(4)
(b) a pravidla 66.1 (e) na mezinirodni pfihlisku jako
celek, ale uvede v pisemném posudku a ve zprivé o me-
zinirodnim pfedgéine’m prizkumu, Ze mi za to,
Ze pozadavek jednotnosti vynilezu nebyl splnén a udi
pro tento sviij nizor divody.

68.2. (beze zmény)

68.3. Dodateéné poplatky
(a) (beze zmény)
(b) (beze zmény)
(c) (beze zmény)
(d) (beze zmény)

(e) Jestlize pfihladovatel zaplatil podle odstavce (c)
dodateny poplatek se stiznosti, miZe orgén pro
mezinirodni pfedb&Zny priizkum, poté co pfedem
pfezkoumal oprivnénost vyzvy zaplatit dodated-
ny poplatek, pozidat pfih a‘s'ovatell;, aby zaplatil
poplatek za pFezkouseni stiZnosti (,,popﬁ’atek
za stiznost®). Poplatek za stiZnost musi byt zapla-
cen do jednoho mé&sice od data ozndmeni vysledku
pfezkoumdni pfihla§ovateli. Neni-li poplatek
za stiZnost takto zaplacen, bude stiZnost povaZzo-
véna za odvolanou. Poplatek za stiZnost bude na-
vricen pfihlafovateli, jestlie tfi€lennd komise,
zvl4$tni stolice nebo vy$3{ orgdn, zminéné v usta-
noveni odstavce (c), zjisti, Ze stiznost byla zcela
oprivnéni.

68.4. (beze zmény)
68.5. (beze zmény)

Pravidlo 69
Zahgjeni a lhuta pro mezindrodni
predbéiny pruzkum

69.1. Zahdjeni

mezinirodniho pfedbé&Zného pri-
zkumu

(a) S vyhradou odstavcii (b) aZ (e) zahiji orgin pro
mezinirodni pfedb&iny prizkum mezinirodni
pfedb&Zny pruzkum, mi-li k dispozici jak ndvrh,
tak mezinirodni refer$ni zprivu, nebo sdéleni
o rozhodnuti orginu pro mezinirodni reSersi pod-
le &anku 17(2) (), Ze mezinirodni reSer$ni zpriva
zpracovina nebude.

(b) Jestlize pfisluiny orgin pro mezinirodni pfedbéz-
ny prizkum je soudisti téhoZ nirodniho wfadu
nebo mezivlidn{ organizace, jako pfislusny orgin

ro mezinirodni reSer$i, miiZe mezindrodni pfed-
Eéin}’r prizkum, jestliZe si to orgdn pro mezini-
rodni pfedb&Zny prizkum pfeje a s vyhradou od-
stavce (d), byt zaﬁéjen z4roven s mezinirodn{ re-
Sersi.

(c) Jestlize prohlaSeni tykajici se dprav obsahuje tdaj,
Ze maji byt vzaty v tivahu dpravy podle &linku
19 [pravidlo 53.9 (a) (i)], orgin pro mezinirodni

recﬁ)éin}’r rizkum nezah4ji mezindrodni pfed-
Eéin}’r rﬁzﬁum dfive, dokud neobdrZ{ kopii do-
tyénych vprav.

(d) Jestlize prohlaSeni tykajici se dprav obsahuje tdaj,
Ze zahijeni mezinirodntho pfedb&zného pri-
zkumu bylo odloZeno [pravidlo 53.9. (b)], orgin
pro mezinirodni pfedbéZny prizkum nezaﬁéjf
mezindrodni pfedb&Zny priizkum pfed

(i) obdrZenim kopie dprav podle €lanku 19,
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(ii) obdrZenim oznidmeni od pfihlaSovatele,
Ze nehodl4 provést tpravy podle &ldnku 19,
nebo

(iii) uplynutim 20 mésicd od data priority, podle
toho, k éemu dojde dfiv.

(e) Jestlize prohld3eni tykajici se dprav obsahuje ddaj,
Ze Upravy podle &lanku 34 jsou pfedklddiny s na-
vrhem [pravidlo 53.9. (c)], aviak ve skutednosti
nebyly takové dpravy pfedloZeny, nezahdji orgin
pro mezinirodni pfedbéZny priizkum mezinirod-
ni pfedbé&Zny prizkum pfedtim, neZ obdrZi tipra-
vy nebo pfed uplynutim lhiity stanovené ve vyzvé
podle pravidla 60.1. (g), podle toho, k &emu dojde
dfive.

69.2. Lhiita pro mezinirodni pfedb&Zny prizkum

Lhita pro zpracovini zprivy o mezinirodnim

pfedb&Zném prizkumu je:

(i) 28 mésict od data priority, jestlize byl nivrh
podén pfed uplynutim 19 mésicd od data pri-
ority;

(ii) devét mésict od zahdjeni mezinirodniho
pfedb&Zného priizkumu, jestlize byl ndvrh
podén po uplynuti 19 mésict pod data priori-
ty.

Pravidlo 70
Zpriva o mezindrodnim pfedbéiném pruzkumu
70.1. (beze zmény)
70.2. Podklad zprivy
(a) (beze zmény)
(b) (beze zmény)
(c) (beze zmény)

(d) Jestlize se niroky vztahuji k vynileziim, na které
nebyla zpracovina mezinirodni reSer¥ni zpriva,
a nebyly proto pfedmétem mezinirodniho pfed-
bé&Zného prizkumu, musi to byt ve zprivé o mezi-
nirodnim pfedbé&Zném prizkumu uvedeno.

70.3. Oznadeni

Ve zprivé musi byt oznalen orgin pro mezini-
rodni pfedb&Zny priizkum, ktery ji zpracoval, uvede-
nim ndzvu tohoto orginu, a mezinirodni pfihlidka
uvedenim jejtho &isla, jména pfihladovatele a data mezi-
nirodniho podéni.

70.4. (beze zmény)
70.5. (beze zmény)
70.6. (beze zmény)
70.7. (beze zmény)
70.8. (beze zmény)
70.9. (beze zmény)
70.10. (beze zmény)
70.11. (beze zmény)

70.12. Zminka o uréitych nedostatcich a jinych vécech

Jestlize mi orgin pro mezinirodni pf¥edbéZiny
prizkum za to, Ze v dobé vypracovini zprivy:
(i) (beze zmény)

(ii) (beze zmény kromé toho, Ze tecka je nahraze-
na stfednikem);

(iii) existuje nékters ze situaci podle &linku 34(4),
uvede tento ndzor a odivodnéni k nému
ve Zprave;

(iv) neni k dispozici vypis sekvence nukleotidii a/
nebo amino-kyselin v takové formé, aby mo-
hl byt proveden f4dny mezinirodni pfedb&z-
ny prizkum, uvede to ve zpravé.

70.13. Pozndmky tykajici se jednotnosti vynélezu

JestliZze pfihlaSovatel zaplatil dodateéné poplatky
za mezinirodn{ pfedb&Zny prizkum, nebo jestlize byla
mezinirodni pfihliska nebo mezinirodni pfedb&zny
prizkum omezeny podle &ldnku 34(3), uvede
se to ve zpravé. Tam, kde byl mezinirodni pfedbé&Zny
prizkum proveden na omezené niroky [Elinek 34(3)
(a)], nebo pouze na hlavni vynilez [Elinek 34(3) (c)],
uvede se ve zprivé, které &asti mezinirodni pfihlask
byly, a které &sti mezindrodni pfihlisky nebyly pfed):
métem mezinirodntho pfedb&iného prizkumu. Zpri-
va musi obsahovat tdaje podle pravidla 68.1, jestliZe
organ pro mezinirodni pfedbé&Zny prizkum nevyzval
piihlaSovatele k omezeni niroki nebo k zaplaceni do-
dateénych poplatkd.

70.14. Zmocnény dfednik

Ve zprivé se uvede jméno itfednika orginu pro
mezinirodni pfedb&Zny prizkum, ktery je zodpovéd-
ny za tuto zpravu.

70.15. (beze zmény)
70.16. Pfilohy ke zpravé

Kazdy nihradni list podle pravidla 66.8. (a) a kaz-
dy néhradnf list obsahujici dpravy podle &anku 19 mu-
si byt - pokud nejsou nahrazeny pozdgji (ffedloien}’rmi
listy - pfiloZeny ke zprivé. Upravy podle &lanku 19,
které jsou povaZovany za zruSené dpravou podle &l4n-
ku 34 a dopisy podle pravidla 66.8 (a) se nepfikladaji.

Pravidlo 71
Pfeddni zprdvy o mezinirodnim
pfedbéZném prizkumu
71.1. (beze zmény)

71.2. Kopie citovanych materilt

(a) (beze zmény)

(b) (beze zmény)

(¢) (zru$eno)

(d) Kazdy orgin pro mezinirodni pfedb&Zny priz-
kum miZe VyT(onévat své povinnosti podle od-
staved (a) a (b) prostfednictvim jiné tfadovny,
kterd vii¢i nému nese odpovédnost.

Pravidlo 72
Pieklad zprivy o mezindrodnim
predbéiném prazkumu

72.1. Jazyky

(a) Kazdy zvoleny stit miZe poZadovat, aby zpriva
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o mezindrodnim pfedb&ném prizkumu, zpraco-
vani v jazyce jiném neZ je tifedni jazyk, nebo je-
den z dfednich jazyki jeho nirodntho d¥adu, byla
pfeloZena do angliétiny.
(b) (beze zmény)
72.2. Kopie pfekladu pro pfihlaSovatele
Mezinirodni dfad pfed4 kopii pfekladu podle pra-
vidla 72.1. (a) zprivy o mezinirodnim pfedb&Zném
prizkumu pfihlaSovateli, zirovefi s postoupenim toho-

to ptekladu pfisluinému zvolenému dfadu nebo ifa-
dim.

72.3. (beze zmény)

Pravidlo 73
Pfeddni zpriavy o mezindrodnim
predbéZném prizkumu
73.1. (beze zmény)
73.2. Lhiita pro pfedédn{

Pfeddni podle &lanku 36(3) (a) se provede co nej-
dfive jak je to moZné, av§ak ne dfiv neZ pfedini podle
&lénku 20.

Pravidlo 74
Pieklad pfiloh ke zprivé o mezindrodnim
ptedbéZném prizkumu a jeho pfedlozeni
(beze zmény)
Pravidlo 75
(zrueno)

Pravidlo 76
Vyhotoveni, pfeklad a poplatek podle ¢lanku 39(1);
pteklad prioritniho dokladu
76.1. (ztistiva zrufeno)
76.2. (zlistiva zrufeno)
76.3. (zlistiva zrufeno)
76.4. (beze zmény)
76.5. PouZiti pravidel 22.1 (g), 49 a 51 bis
Pravidla 22.1 (g), 49 a 51bis se pouZij{ s podmin-
kou, Ze:
(i) (beze zmény)
(ii) kazdy odkaz v uvedenych pravidlech na &l3-
nek 22 nebo &linek 24(2) bude povaZovin
za odkaz na &ldnek 39(1) nebo &linek 39(3);
(iii) (beze zmény, kromé toho, Ze tecka je nahra-
zena stfednikem);
(iv) pro dgely &lanku 39(1), jestliZe byla zpracovi-
na zpriva o mezinirodnim pfedb&Zném
prizkumu, bude pfeklad kazdé upravy podle

¢lainku 19 poZadovin pouze tehdy, jestlize
je tato tprava pfiloZena ke zpravé.

76.6. Pfechodné ustanoveni

Jestlize k datu 12. Eervence 1991 neni ustanoveni
pravidla 76.5 (iv) sluditelné s nirodnim zikonodir-

stvim zvoleného dfadu, pokud jde o upravené niroky
podle ustanoven{ &ldnku 19, nebude pravidlo 76.5 (iv)
aplikovino v tomto ohledu na tento zvoleny ifad, po-
kud bude nesluéitelnost s timto zdkonodirstvim po-
kralovat, a jestliZe zminény d¥ad o tom informuje Me-
zindrodni dfad do 31. prosince 1991. Doslé oznimeni
bl/ﬁle ihned Mezinirodnim dfadem zvefejnéno ve Vést-
niku.

Pravidlo 77
Oprivnéni podle ¢ldnku 39 (1) (b)
(beze zmény)

Pravidlo 78
Uprava niroka, popisu a vykrest
u zvolenych dfadi

78.1. Lhiita, v p¥ipadé doglo-li k volbé& pfed uplynutim
19 mésict od data priority

(a) Doslo-li k volb& smluvniho stitu pfed uplynutim

19 mé&sict od data priority, vykond pfihladovatel,

pokud si to pfeje, své privo podle &linku

41 na tipravu nirokd, popisu a vykresti u doty&né-

ho zvoleného dfadu do jednoho mésice od splnéni

poZadavki podle &linku 39 (1) (a), s podminkou,

Ze nedo‘s'lo-ﬁ’i k pfedini zprivy o mezinirodnim

pfedb&Zném prizkumu podle &linku 36 (1) pfed

uplynutim lhiity podle &ldnku 39, musi vykonat

své privo nejpozd%ji do &tyt mésicl po této lhite.

V kaZdém piipadé miZe pfihlaSovatel vykonat své

pravo kdykoli, jestliZze to dovoluje nirodni zéko-
nodirstvi p¥islu§ného stitu.

V kazdém zvoleném stit&, ve kterém ndrodnf zi-
konodirstvi stanovi, Ze prizkum se zahajuje pou-
ze na zvla§tni Zidost, miZe nirodni zikonodarstvi
stanovit, Ze lhiita nebo doba, ve které miZe pfihla-
$ovatel vykonat privo podle &anku 41, bude, je-
stlize je volba smluvniho stitu uskuteinéna pfed
uplynutim 19 mésicti od data priority, stejnd jako
dovoluje nirodni zdkonodirstvi k pFedloZeni
dprav v pfipadé prizkumu nirodnich pfihlsek
na zvl4dtni Zidost, s podminkou, Ze tato lhita ne-
uplyne pfed, nebo tato doba nenastane pted uply-
nutim lhity podle odstavce (a).

(b)

78.2. (beze zmény)
78.3. (beze zmény)

CASTD
PRAVIDLA, KTERA SE TYKAJf HLAVY III
SMLOUVY
Pravidlo 79
Kalendaf
(beze zmény)
Pravidlo 80
Poéitani lhat
80.1 (beze zmény)
80.2. (beze zmény)

80.3. (beze zmény)
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80.4. (beze zmény)
80.5. (beze zmény)
80.6. (beze zmény)

80.7. Konec pracovniho dne
(a) (beze zmény)

(b) (beze zmény)

(c) (zruseno)

Pravidlo 81
Zména lhut stanovenych Smlouvou
(beze zmény)

Pravidlo 82
Nepravidelnosti v po§tovnim styku

82.1. Zpozdéni nebo ztrita postovni zésilky
(a) (beze zmény)

(b) Jestlize bylo nirodnimu fadu nebo mezinirodni
organizaci, jimZ byla zésilka adresovana uspokoji-
v& prokdzino podén{ zisilky k postovni pfepravé,
bude opoZdéni pfijeti prominuto; jestlize se do-
klad nebo dopis ztratily v prib&hu postovni pfe-
ravy, dovoli uvedené orgény, aby jim bylo pfed-
oZeno nové vyhotoveni, s podminkou, Ze zainte-
resovani strana jim uspokojivé prokiZe, Ze doklad
nebo dopis, nabizeny jako nihrada, jsou totoZzné

se ztracenym dokladem nebo dopisem.

(c) (beze zmény)

(d) KaZzdy nirodni tfad nebo mezinirodni organiza-
ce, které oznimily mezindrodnimu fadu, Ze bu-
dou k pfepravé dokladii nebo dopist pouZivat do-
dévacf sluzby, jiné neZ jsou postovni orginy, musi
aplikovat ustanoveni odstaved (a) aZ (c), jako kdy-
by dodévaci sluzbou byl postovni orgn. V tako-
vém pfipad& nebude pouZita z odstavce (a) posled-
nf véta, ale miZe byt pouze nabidnout dikaz, je-
stlize byly dodévaci sluzbou zaznameniny pod-
robnosti podini v dob& podini. Oznimeni miZe
obsahovat ddaj, o tom, Ze se vztahuje pouze
na pfepravu urlitymi dodévacimi sluZbami nebo
dodavacimi sluzbami, které vyhovujf uréitym kri-
tériim. Tuto informaci zvefejn{ Mezinirodni d¥ad
ve Vestniku.

(e) Kazdy nirodni ifad nebo mezinirodni organizace
mohou postupovat podle odstavce (d):

@) i kdf}’ri piipadné pouZité dodivaci sluzby ne-
patf{ mezi takto specifikované nebo nevyho-
vuji stanovenymi lI{)riterifm v ozndmeni podle
odstavce (d), nebo

(ii) i kdyZ tento tifad nebo organizace nezaslal
Mezinirodnimu dfadu oznidmeni podle od-
stavce (d).

82.2. PferuSeni postovniho styku
(a) (beze zmény)
(b) (beze zmény)

Pravidlo 82bis
Omluva nedodrZeni lhiuty uréenym
nebo zvolenym statem
(beze zmény)

Pravidlo 82ter
Oprava chyb pfijimaciho dfadu
nebo Mezinirodniho dfadu
(beze zmény)

Pravidlo 83
Privo vystupovat pfed mezinirodnimi orginy
(beze zmény)

CASTE o
PRAVIDLA, KTERA SE TYKA]JI
HLAVY V SMLOUVY
Pravidlo 84

Vylohy delegaci
(beze zmény)

Pravidlo 85
Neptitomnost usndsenischopné vétsiny
na ShromdZdéni
(beze zmény)

Pravidlo 86
Véstnik
86.1. (beze zmény)

86.2. (beze zmény)
86.3. Vydavaci obdobi

Vydivaci obdobi Véstniku stanovi Generiln{ fedi-
tel.

86.4. Prodej

Pfedplatné a jiné prodejni ceny Véstniku stanovi
Generélni Feditel.

86.5. Nazev
Nizev Véstniku stanovi Generilni feditel.
86.6. (beze zmény)
Pravidlo 87
Vytisky publikaci
87.1. (beze zmény)
87.2. Nérodn{ dfady

(a) (beze zmény)

(b) Publikace uvedené v odstavei (a) budou zasliny
na zvla3tni Zddost. Je-li n€kterd publikace dostup-
ni v nékolika jazycich, uvede se v Zddosti jazyk
nebo jazyky, ve kterych se tato publikace pozadu-
je.

Pravidlo 88
Zména Providéciho pfedpisu

88.1. PoZadavek jednomyslnosti

Zména dile uvedenych ustanoveni tohoto Provi-
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déctho pfedpisu vyZaduje, aby Zidny stit, ktery
mé privo hlasovat ve ShroméiZdéni, nehlasoval proti
navrhované zméné:

(i) (beze zmény)
(ii) (zruseno)
(iii) (beze zmény)
(iv) (beze zmény)
(v) (beze zmény)
(vi) (beze zmény)
(vit) (beze zmény)

88.2. (zlistdva zruSeno)

88.3. (beze zmény)

88.4. (beze zmény)

Pravidlo 89
Administrativni smérnice

89.1. (beze zmény)

89.2. Pravomoc

(a)
(b)
()

(beze zmény)
(beze zmény)
(beze zmény)

89.3. (beze zmény).

CASTF

PRAVIDLA, KTERA SE TYKAJf NEKOLIKA

HLAV SMLOUVY

Pravidlo 90
Zistupci a spoleéni zmocnénci

90.1. Ustanoveni zistupce

(2)

(b)

(©)

(d)

Osoba, kterd m4 privo vystupovat pfed nirodnim
ifadem, u ktere’ﬁo jsou podéviny mezinrodni

fihldsky, smi byt ustanovena pfihlagovatelem ja-
ﬁo jeho zistupce, k zastupovini pfed timto fa-
dem, jako pfijimacim lifa(fem a pfed Mezindrod-
nim Wfadem, orginem pro mezinirodni reSersi
a orgidnem pro mezinirodni pfedb&Zny prizkum.
Osoba, kterd m4 privo vystupovat pfed nirodnim
ifadem nebo pfed mezindrodni organizaci, kterd

tisob{ jako orgin pro mezinirodni reSerdi, smi
g}?t ustanovena pfihlajovatelem jako jeho zastupce
k zastupovén{ zvl4§té pfed timto orginem.

Osoba, kterd mé privo vystupovat pfed nirodnim
ifadem nebo pfed mezindrodni organizaci, kterd
pusobi jako orgin pro mezinirodni pfedbéiny
rizkum, smi byt ustanovena pfihlafovatelem ja-
ﬁo jeho zdstupce k zastupovéni zvl4st& pfed timto
orginem.
Zistupce ustanoveny podle odstavce (a) miiZe, ne-
ni-li néco jiného uvedené v dokumentu, kterym
byl ustanoven, stanovit daltho nebo n&kolik dal-
Sich zastupcd, aby zastupovali pfihlaSovatele jako
zéstupei pfihlaSovatele:

(i) pfed pfijimacim dfadem, Mezinirodnim dfa-
dem, orgdnem pro mezinirodni reSersi a or-
ginem pro mezinirodni pfedbé&Zny prizkum
s podminkou, Ze osoba takto ustanoveni jako
dal§i zéstupce mé privo vystupovat pfed ni-
rodnim dfadem, u kterého byfa mezinirodni
pfihlaska podina;

zvl43té pfed orgdnem pro mezindrodni reSersi
nebo pfed orginem pro mezinirodni pfed-
bé&Zny prizkum, s podminkou, Ze osoba tak-
to ustanoveni jako dal3{ zistupce mi privo
vystupovat pfed nirodnim lifacfem nebo me-
zivlddni organizaci, kterd plisobi jako orgin
pro mezinirodni reder$i, nebo orgin pro me-
zindrodni pfedbéZny prizkum.

(i)

90.2. Spoleény zmocnénec

(a)

jestliZe jsou dva nebo vice pfihlaSovatelt a pfihla-
Sovatelé neustanovili z4stupce, ktery by je viechny
zastupoval (,spoleény zistupce®) podle pravidla
90.1 (a), smi %}’rt jeden z pfihlaSovatel, ktery
je oprivnén podat mezinirodni pfihlisku podle
¢lanku 9, ustanoven ostatnimi pfihlaSovateli jako
jejich spoleény zmocnénec.

(b) JestliZe jsou dva nebo vice pfihlaSovateld a vSichni

pfihlafovatelé neustanovili spoleéného zistupce
podle pravidla 90.1 (a) nebo spole&ného zmocnén-
ce pogle odstavce (a), bude prvni pfihlagovatel
uvedeny v Z4dosti, ktery je oprivnén podle pravi-
dla 19.1 podat mezinirodni pfihlisku u pfijimaci-
ho ifadu, povaZovin za spoleéného zmocnénce
viech pfihlagovateli.

90.3. Utinky tdkonti zdstupcd a spoleénych zmocnén-

(a)

cli nebo viigi zdstupcim a spoleénym zmocnén-
cim
Kazdy dkon zistupce nebo viiéi zdstupei md u&i-
nek tkonu pfihlajovatele nebo pfihlafovatelti ne-
bo vii&i dotyénému pfihlagovateli & pfihlasovate-
lom.

(b) Jestlize jsou dva nebo vice zistupcii, ktefi zastu-

(©)

puji stejného p¥ihlaSovatele nebo stejné pfihlaSo-
vatele, bude mit kazdy dkon téchto zistupci, ne-
bo tikon viiéi nim ¢inek dkonu pfihlaSovatele ne-
bo pfihlafovatelti nebo vii&i zminénému pfihlago-
vateli nebo p¥ihlaSovateliim.

S vyhradou pravidla 90bis5 (a), druhi véta,
mié kaZdy 1kon spoleéného zmocnénce nebo jeho
zéstupce, nebo tkon vi&i nim, Wéinek tkonu
vSech pfihlafovateld nebo uinek vkonu viigi nim.

90.4. Zplisob ustanoveni zdstupce nebo spoleéného

(a)

zmocnénce

Ustanoven{ zdstupce provede pfihlaSovatel podep—
sanfm Zadosti, nivrhu nebo plné moci. JestliZe
jsou dva nebo vice pfihlaSovateldi, provede se usta-
noveni spoleéného zidstupce nebo spoleéného
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(b)

zmocnénce podpisem Zidosti, nivrhu nebo plné
moci kazdého pfihlaSovatele, podle jeho volby.

S vyhradou pravidla 90.5., plnd moc se pfedloZzi
bu? pfijimacimu tfadu, nebo Mezinirodnimu
fadu, s podminkou, Ze je-li plnou moci ustano-
ven zistupce podle pravidla 90.1 (b), (c) nebo (d)
(ii), bude plnd moc pfedloZena orginu pro mezi-
nirodni referSi nebo orginu pro mezinirodn{
pfedb&Zny prizkum.

(c) Jestlize neni plnd moc podefséna, nebo kdgri_
)

se poZzadovani plnd moc ztratila, nebo kdyZ d
tykajici se jména nebo adresy ustanovené osoby
nevyhovuje pravidlu 4.4, mi se za to, Ze plni moc
neexistuje, pokud nebude nedostatek odstranén.

90.5. Veobecnd plnd moc

(a)

(b)

Ustanoven{ z4stupce, pokud jde o jednotlivou me-
zindrodni pfihl4sku, miZe byt provedeno v Z4dos-
ti, nivrhu nebo v oddéleném oznimeni s odkazem
na existujici plnou moc, ustanovujici tohoto zi-
stupce, aby zastupoval pfihlaSovatele, pokud jde
o jakoukoliv mezinirodni pfihlasku, kterou smi
pfihlaSovatel podat (tzn. ,v3eobecni plnd moc®),
s podminkou, Ze:

(i) veobecni plnd moc byla uloZena podle od-

stavce (b), a

(ii) jeji kopie je pfipojena k Z4dosti, nivrhu nebo

oddélenému oznimeni; tato kopie nemus{
byt podepsina.

VSeobecnd plnd moc se uloZi u pfijimactho ¥adu,

s podminkou, Ze ustanovuje-li se zistupce podle

pravidla 90.1 (b), (c) nebo (d) (ii), bude uloZena

u orginu pro mezinirodni reSer§i nebo u orginu

pro mezinirodni pfedb&Zny prizkum.

90.6. Odvolan{ a zfeknuti se

(a)

(b)

()

(d)

()

Ustanoven{ zdstupce nebo spoleéného zmocnénce
miZe byt odvolino osobami, které je provedly,
nebo jejich pravnimi ndstupci, pfi€emz v takovém
pfipadé bude ustanoveni dalstho zdstupce podle
pravidla 90.1 (d) timto zistupcem také povaZovi-
no za odvolané. Kazdé ustanoveni dal§tho zéstup-
ce podle pravidla 90.1 (d) miZe byt také odvolino

pfihlaSovatelem.

Ustanoven{ zistupce podle pravidla 90.1 (a) bude
mit, pokud nenf uvedeno néco jiného, za nisledek
odvolani kazdého d¥iv&jstho ustanoveni zistupce
provedeného podle tohoto pravidla.

Ustanoven{ spole¢ného zmocnénce bude mit, po-
kud nenf uvedeno néco jiného, za nisledek odvo-
lini kaZdého dfivgjstho ustanoveni spoleéného
zmocnénce.

Zastupce nebo spoledny zmocnénec se miize z¥ek-
nout svého ustanoveni oznimenim, které podepi-
Se.

Pravidlo 90.4 (b) a (c) plati pfiméfené i pro listinu
obsahujici odvoldn{ neEo zfeknuti se podle tohoto
pravidla.

Pravidlo 90bis
Vzeti zpét

90bis.1 Vzeti zp&t mezinirodni pfihlasky

(a)

(b)

()

Pfihla§ovatel miZe vzit mezinirodni pfihldsku
zpét kdykoliv pfed uplynutim 20 mésici od data
priority nebo pfi pouZit{ &lanku 39(1) pfed uply-
nutim 30 mé&sicti od data priority.

Vzeti zpét nabude d&innosti pfijetim oznimeni
pfihlafovatele adresovaného podle jeho volby me-
zinirodnimu dfadu, pfijimacimu dfadu nebo pfi
pouziti &inku 39(1) orginu pro mezindrodni
pfedbé&Zny prizkum.

Mezindrodni zvefejnéni mezinirodni pf¥ihldsky
se neprovede, jestliZe ozndmeni o vzeti zpét, zasla-
né pfihla§ovatelem nebo pfedané pfijimacim tifa-
dem nebo orginem pro mezinirodni pfedbéZiny
prizkum, dojde do Mezindrodniho wfadu pfed
ukon&enim technickych p¥iprav mezinirodniho
zvefejnéni.

90bis. 2 Vzeti zpét uréeni

(a)

P¥ihlafovatel miiZe vzit uréeni kaZdého uréeného
stitu zpét, kdykoliv pfed uplynutim 20 mésicd
od data priority, nebo pfi pouZiti &ldnku 39(1) po-
kud se ty&e tohoto stitu pfed uplynutim 30 mésici
od data priority. Vzeti zpét uréenf stitd, které by-
ly zvoleny, bude mit za nisledek vzeti zpét odpo-
vidajici volby podle pravidla 90bis.4.

(b) Jestlize byl ur&en stit pro &ely ziskani jak nirod-

(©)

(d)

()

niho patentu, tak i regiondlntho patentu, bude
vzeti zpét urdeni tohoto stitu znamenat jenom
vzeti zpét urleni pro lely ziskini nirodniho pa-
tentu, s vyjimkou p¥ipadu, kdy bylo uvedeno néco
jiného.

Vzeti zp&t uréeni viech uréenych stiti bude pova-
Zovino za vzeti zpé mezinirodni p¥ihldsky podle
pravidla 90bis.1.

Vzeti zpét nabude Wdfinnosti pfijetim ozndmeni
pfihlaSovatele adresovaného podle jeho volby Me-
zinidrodnimu d¥adu, pfijimacimu tfadu nebo pH
pouZiti &linku 39(1) orginu pro mezinérogm’
pfedbé&Zny prizkum.

Mezinirodni zvefejnéni mezinirodni pfihldsky
nebude provedeno, kdyZ ozndmeni o vzeti zpét
zaslané pfihlaSovatelem nebo pfedané pfijimacim
ifadem nebo orginem pro mezinirodni pfedbéz-
ny priizkum dojde do Mezindrodniho dfadu pfed
ukon&enim tecﬂmick}’rch piiprav mezinirodniho
zvefejnéni.

90bis.3. Vzeti zpét uplatnéné priority

(a)

(b)

Pfihlafovatel miZe vzit prioritu, kterou uplatnil
odle &linku 8/1 v mezinirodni pfihlice, zpét,
ﬁdykoliv pfed uplynutim 20 mésicti od data prio-
rity, nebo pfi pouziti &inku 39(1) 30 mésicl
od data priority.
Byla-li v mezinirodni pfihl4Sce uplatnéna vice nez
jedna priorita, miiZze pfihlaSovatel pouZit svého
riva podle odstavce (a) pokud jde o jednu, néko-
Ek, nebo viechny uplatfiované priority.
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(©)

Vzeti zpét nabude Wdfinnosti pfijetim ozndmeni
pfihlaSovatele adresovaného podle jeho volby Me-
zindrodnimu d¥adu, pfijimacimu tfadu nebo pH
pouZiti &linku 39(1) orginu pro mezinérogm’
pfedb&Zny prizkum.

(d) JestliZe vzeti zpét uplatnéné priority zplsobi zmé-

()

nu data priori(tly, potom ka?d4 lhita, poéitani
od piivodniho data priority, kterd dosud neuply-
nula s vyhradou odstavce (e), bude poéitina od da-
ta priority, které je vysledkem této zmény.

V ptipadé lhity podle &lanku 21(2) (a) miiZe nic-
méné€ Mezinirodn{ dfad pokradovat v mezinirod-
nim zvefejnéni na zdkladé zmin&né lhiity poéitané
od ptivodniho data podini, jestliZe vzeti zpét za-
slané pfihlajovatelem nebo pfedané pfijimacim
ifadem nebo orginem pro mezindrodni pfedbé&z-
ny prizkum obdgril’ Mezinirodni ifad po ukonge-
ni technickych pfprav mezinirodniho zvefejnéni.

(ii) v pfipadé oznidmeni o vzeti zpét podle pravi-
dla 90bis.1 (b), 90bis.2 (d) nebo 90bis.3 (c)
dotyény pfihlaovatel nepodepsal Zidost, ale
Eoiadavkﬁm podle pravidla 4.15 (b) bylo vy-

ovéno, nebo

(iii) v pfipad€ oznimeni o vzeti zpét podle pravi-
dla 90bis.4 (b) doty¢ny ptihlaSovatel nepo-
depsal ndvrh, ale poiadavﬁﬁm podle pravidla
53.8 (b) bylo vyhovéno, nebo nepodepsal do-
tyénou pozdéjsi volbu, ale oiacfavkﬁm pod-
le pravidla 56.1 (c) bylo vyhovéno.

90bis.6 Utinek vzeti zpét
(a) Vzeti zpét podle pravidla 90bis mezinirodni pfi-

hlasky, uréeni, uplatnéni priority, nivrhu, nebo

volby nem4 Zidny &inek v uréeném nebo zvole-

ném tfadg, jestliZe priizkum mezinirodni pfihl43-

ﬁy podle &lanku 23(2) nebo &lanku 40(2) byﬁ’ jiZ za-
4jen.

90bis.4. Vzeti zpét nivrhu nebo volby

(a) Ptihlajovatel mtZe vzit nivrh nebo nékterou
& viechny volby zpét kdykoliv zpét kdykoliv
pfed uplynutim 30 mésici od data priority.

(b) Vzeti zpét nabude d€innosti pfijetim oznimeni
adresovaného pfihlaSovatelem Mezindrodnimu
fadu.

(c) Jestlize je ozndmeni o vzeti zpét pfedloZeno pfi-
hlaovatelem orgénu pro mezinirodni pfedbézny
prizkum, vyznali tento orgin datum pfijeti
na ozndmeni a postoupi jej ihned Mezindrodnimu
dfadu. M4 se za to, Ze ozndmeni bylo pfedloZeno
Mezinirodnimu fadu v terminu podlpe’ vyznale-
ného data.

90bis.5 Podpis

(a) Kazdé oznimeni o vzeti zpét podle pravidel
90bis.1 aZ 90bis.4 musi byt s vyhradou odstavce
(b) podepsino pfihlajovatelem. JestliZe je jeden
z piihlaSovatelli povaZovin za spoleéného zmoc-
nénce podle pravidla 90.2 (b), bude na tomto oz-
nimeni, s V}’rﬁradou odstavce (b) pozadovan pod-
pis viech pfihlaSovateli.

(b) Jestlize dva nebo vice pfihlajovatelti podaji mezi-
nérodni pfihldsku, kterou se uréuje stit, jehoZ ni-
rodni zdkonodirstvi poZaduje, aby byly nirodni
pfihlasky podaviny vynilezci, a jestliZe pfihlaso-
vatel pro tento urleny stit, ktery je vynilezcem
nemiZe byt nalezen & dosaZen po vynaloZeni
zna&ného usili, nemusi byt ozndmen{ o vzeti zpét
podle pravidel 90bis.1 aZ 90bis.4 podepséno timto
pfihlaSovatelem (,dotyénym pfihladovatelem®),
jestliZze je podepsino aspoil jednim pfihlaSovate-
lem a

(i) je poskytnuto pfijimacimu Wfadu, Mezini-
rodnimu fadu nebo orginu pro mezinirodni
pfedb&Ziny prizkum uspokojivé vysvétleni
tykajici se chybgjictho podpisu doty&ného
pfihfa‘s’ovatele, nebo

(b) Jestlize byla mezinirodni pfihldska vzata zpét

podle pravidla 90bis.1, bude mezinirodni Fizeni
o mezinirodni p¥ihldSce pferueno.

(c) Jestlize byl nivrh nebo viechny volby vzaty zpét
podle pravidla 90bis.4, bude ¥{zeni o mezinidrodni
pfihldice orginem pro mezinirodni pfedbéiny
prizkum pferuseno.

90bis.7 Opravnéni podle &lanku 37(4) (b)

(a) Kazdy smluvni stit, jehoZ nirodni zdkonodarstvi
umozfiuje co je popsino ve druhé &isti &linku
37(4) (b), musi o tom pisemné informovat mezini-
rodn{ dfad.

(b) Oznimeni podle odstavce (a) mus{ byt ihned me-
zindrodnim tfadem zvefejnéno ve Véstniku, a bu-
de platit pro mezinirodni pfihlisky podané vice
jak jeden mésic po datu tohoto zvefejnéni.

Pravidlo 91
Zjevné omyly v dokladech

91.1. Néprava

(a) (beze zmény)
(b) (beze zmény)
(c) (beze zmény)
(d) (beze zmény)

(e) Zidni ndprava se neprovede bez vyslovného
schvileni

(i) (beze zmény)
(i) (beze zmény)
(iii) (beze zmény)
(iv) (beze zmény)
() (beze zmény)
(g) (beze zmény)
(g-bis) (beze zmény)
(g-ter) (beze zmény)
(g-quater) (beze zmény)
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Pravidlo 92
Korespondence

92.1. PoZadavky tykajici se privodntho dopisu a pod-
pisu

(a) (beze zmény)

(b) (beze zmény)

(c) (beze zmény)

92.2. Jazyky

(a) S vyhradou pravidel 55.1 a 66.9, a odstavce (c) to-
hoto pravidla musi byt kaZdy dopis nebo doklad
pfedloZeny pfihlajovatelem orginu pro mezini-
rodnf refersi, nebo orginu pro mezinidrodni pfed-
bé&Zny Erﬁzkum v témZe jazyce jako mezinirodn{

fihldgka, ke které se tento dopis, & doklad vzta-

uji. Jestlize byla mezindrodni pfihldska podle
pravidla 12.1 (c) pfeloZena, musi byt pouZit jazyk
tohoto pfekladu.

(b) (beze zmény)

(c) (zustivi zruseno)

(d) (beze zmény)

(e) (beze zmény)

92.3. Postovni zasilky od nirodnich dfadd a mezivlid-
nich organizaci

Kazdy doklad nebo dopis pochizejici od nebo
pfeddvany nirodnim fadem nebo mezivlidni organi-
zaci a zaklddajici skutednost, od jejthoZ data za&ina bé-
Zet lhiita podle Smlouvy nebo podle tohoto Provadéci-
ho pfedpisu, musi byt odesldn leteckou postou, s pod-
minkou, Ze pozemni podty smi byt pouZito misto le-
tecké v téch pfipadech, kdy obvykle pozemni pota do-
jde do mista uréeni do dvou dni od podéni, nebo tam,
kde sluzby letecké posty nejsou k dispozici.

92.4. PouZit{ telegrafu, dilnopisu, faxu atd.

(a) Doklad tvofici mezinirodni pfihlasku a kaZdy po-
zd&si doklad nebo korespondence vztahujici
se k ni, smi bez ohledu na ustanoveni pravidel
11.14 a 92.1 (a), ale s vyhradou odstavce (h) byt
pfeddvany, pokud je to moZné telegraficky, dilno-
pisem, faxem nebo jinymi komunikadnimi pro-
stfedky, jejichZ vystupem je psany dokument.

(b) Podpis, uvidény na dokladu pfedivaném faxem,
bude uznivin pro tiely Smlouvy a tohoto Provi-
d&ciho pfedpisu jako vlastni podpis.

(c) Jestlize se ptihlaSovatel pokusil pfedat doklad
nékterym jinym prostfedkem neZ tim, ktery
je uveden v odstavci (a), ale &4st nebo cely pfijaty
doklad je netitelny, nebo &ist dokladu nedosla,
bude se mit za to jakoby doklad nedo3el pokud
je pfijaty doklad nelitelny nebo pokus o pfedini
neuspél. Ndrodni orgén nebo mezivlidni organi-
zace bude ihned informovat pfihlasovatele.

(d) Kazdy nérodni dfad nebo mezivlddn{ organizace
mohou poZadovat, aby originil dokladu, pfedkl4-

daného kterymkoliv z prostfedki podle odstavce
(a) 2 doprovazejici dopis identifikujici toto d¥ivEjsi

odani, byly poskytnuty do 14 dnti od data pfed-
oZeni, s podminkou, Ze tento poZadavek byl oz-
ndmen Mezinirodnimu fadu a Mezinirodni vifad
tuto informaci zvefejnil ve Véstniku. V oznimeni
musi byt uvedeno, zda se tento poZadavek tyka
viech nebo jenom uréitych druhii doklads.

(e) Jestlize pfihlaSovatel opomene pfedloZit originil
dokladu, jak je poZadovino v odstavei (d), miZe
dotyény nirodni tifad nebo mezivlidni organiza-
ce, v zavislosti na druhu pfedklidaného dokladu,
a s ohledem na pravidla 11 a 26.3,

(i) vzdit se poZadavku podle odstavce (d), nebo

(ii) vyzvat pfihlaSovatele, aby pfedloZil v pfimé-
fené 1hité stanovené ve vyzvé, originil pfed-
klidaného  dokumentu, s podminkou,
Ze kdyZ pfedklidany doklad obsahuje vady,
nebo ukazuje, Ze originil obsahuje vady,
ve vztahu k nimZ miZe ndrodni vfad nebo
mezivlddn{ organizace vydat vyzvu k opravé,
tento fad ne%)o organizace mohou takovou

yzvu vydat navic, nebo misto postupu podle
poloZky (i) nebo (ii).

(f) JestliZe neni poZadovino podle odstavce (d) pfed-
loZen{ origindlu dokladu, ale nirodni dfad nebo
mezivlddn{ organizace povaZuji za nezbytné, aby
obdrZely originil uvedeného dokumentu, mohou
vydat vyzvu podle odstavce (e) (ii).

(g) Jestlize p¥ihlaSovatel nevyhovi vyzvé podle od-
stavce (e) (ii) nebo (f):

(i) kdyZ je uvedenym dokumentem mezinirodni
pfihlaska, bude tato povaZovina za vzatou
zpét a pfijimaci tifad o tom vyd4 prohld3ent;

(ii) kdyZ je uvedenym dokumentem doklad ni-
sledujici za mezinirodni pfihldskou, bude
se mit za to, Ze tento doklad nebyl pfedloZen.

(h) Zidny nédrodni ¥ad nebo mezivlidni organizace
nemusi pfijmout doklad pfedloZeny prostfedk
podle odstavce (a), pokud neoznimil Mezinirod-
nimu dfadu, Ze je pfipraven takové dokumenty
pfijimat témito prostfedky, a Mezinirodni tfad
tuto informaci nezvefejnil ve Vé&stniku.

Pravidlo 92bis
Ziznam zmén uréitych ddaju v Zadosti
nebo v ndvrhu
(beze zmény)

Pravidlo 93
Uchovivini zdznami a spist
(beze zmény)

Pravidlo 94
Doddvky kopii od Mezinirodniho fadu a orgidnu
pro mezindrodni pfedbéiny pruzkum
(beze zmény)
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Pravidlo 95
Dostupnost ptekladi
(beze zmény)

Pravidlo 96
Sazebnik poplatka
(beze zmény)

SAZEBNIK POPLATKU

Poplatek

1. Zikladni poplatek
[Pravidlo 15.2 (a)]
(a) jestlize mezindrodni p¥ihlaska nemd
vic neZ 30 listi
(b) jestlize mezindrodni p¥ihlatka m4 vic
neZ 30 listd

2. Poplatek za uréeni

[Pravidlo 15.2 (a)]
(a) za urleni provedené podle

pravidla 4.9 (a)

(b) za ur&eni provedené podle pravidla 4.9 (b)
a stvrzené podle pravidla 4.9 (c)
3. Stvrzovaci poplatek:

4. Jednaci poplatek:
[Pravidlo 57.2 (a)]

Cistka

762 $vycarskych frankd

762 $vycarskych frankd plus 15 §vycarskych frankd
za kaZzdy list nad 30 listu

185 vycarskych frankl za jedno uréeni, s podminkou,
Ze kazdé urleni podle pravidla 4.9 (a) nad 10
nevyZaduje placeni poplatku za urleni

185 $vycarskych frankd za jedno ur&eni

50 % &4stky poplatkii za uréenf splatné

podle polozky 2 (b)

233 ¥vycarskych frankd
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530
SDELENT

federilniho ministerstva zahrani¢nich véci

Federilni ministerstvo zahrani&nich véci sdéluje, Ze dne 21. kvétna 1991 byla v Oslo podepsdna Dohoda me-
zi Ceskou a Slovenskou Federativn{ Republikou a Krilovstvim Norska o vzdjemné podpofe a ochrang investic.

Dohoda vstoupila v platnost na ziklad& svého &lanku XI dnem 6. srpna 1992.

Ceské znéni Dohody se vyhladuje sougasné.

DOHODA

mezi
Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou

a

Krilovstvim Norska
o vzijemné podpoie a ochrané investic

Ceski a Slovenskd Federativni Republika a Krilovstvi
Norska, déle jen ,smluvni strany“

vedeny pfinim rozvijet hospodi¥skou spoluprici mezi
ob&ma stity;

v z4jmu podpory a vytvofeni pfiznivych podminek pro
investice investorl jedné smluvni strany na dzemi dru-
hé smluvni strany na zdklad& rovnoprivnosti a vz4jem-
ného prospéchu;

védomy si, Ze vzijemnd podpora a ochrana investic
v souladu s touto Dohodou povede k povzbuzeni ini-
ciativy v této oblasti;

majice na zfeteli zivéredny akt Konference o evropské
bezpe&nosti a spoluprici, se dohodly na nisledujicim:

Clinek I

Definice
Pro uéely této Dohody:

1. Pojem ,investice“ oznaduje kaZzdou majetkovou
hodnotu investovanou investorem jedné smluvni stra-
ny na tzemi druhé smluvni strany, za pfedpokladu,
Ze investice byla uskuteénéna v souladu s privnim fi-
dem druhé smluvni strany a zahrnuje zejména:

(I) Movity a nemovity majetek, jakoZ i viechna
vlastnickd prava, jako jsou hypotéky, zistavy, za-
ruky a podobni priva;

(I) Akcie, dluzni dpisy nebo vSechny ostatni formy
éasti na spoleénostech;
(III) Pohledivky, které byly pouzity k vytvofeni hos-

podéfské hodnoty nebo niroky na plnéni podle

smlouvy, majici hospodéfskou hodnotu;

(IV) Autorskd priva, primyslovi priva (jako jsou pa-
tenty, uZitné vzory, primyslové vzory nebo mo-
dely, obchodni znimky nebo znimky sluZeb,
obchodni jména, oznadeni piivodu), know-how
a good-wifl;

(V) Obchodni koncese vyplyvajici ze zikona nebo
ze smlouvy v souladu se zdkonem, véetné konces{

k prizkumu, kultivaci, t&Zb& a vyuZit{ pfirodnich

zcﬁojﬁ.

2. Pojem ,vynosy“ znameni zdkonné &istky ply-
nouci z investice jako je zisk, drok, licenéni poplatky,
poplatky, dividendy a jiné zikonné vynosy plynouci
z investic.

3. Pojem ,investor® oznatuje u ka?dé smluvni

strany:

A) Fyzickou osobu majici ob&anstvi této smluvni
strany v souladu s jejim privnim ¥idem;

KaZzdou spoleénost, firmu, podnik a sdruZeni za-
psané nebo zfizené podle platného privniho fidu
na dzemi této smluvni strany, se sidlem na jejim

uzemi.

B)

4. Pojem ,dzem{“ znamen4 u kazdé smluvn{ stra-
ny:

Uzemi Ceské a Slovenské Federativni Republiky
a dzemi Krilovstvi Norska v&etné teritoridlnich vod
a v&etné kontinentdlniho Selfu, ve kterych vykonivi
Krilovstvi Norska v souladu s mezinirodnim privem
svrchovani priva za ifelem zkouméni a vyuZivani p¥i-
rodnich zdrojii téchto oblasti.
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Clinek II

Podpora a ochrana investic

Kazd4 smluvni strana bude podporovat a povzbu-
zovat na svém tzem{ investice investord druhé smluvn{
strany a bude povolovat takové investice v souladu
se svym privnim fidem a bude jim poskytovat rovno-
pravné a spravedlivé zachdzeni a ocﬁranu.

Cléanek III
Dolozka nejvyssich vyhod

1. Investice uskutednéné investory jedné smluvni
strany na Uzemi druhé smluvni strany, jakoZ i vynosy
z nich, budou poZivat zachizeni ne mén& vyhodné nez
jaké je pfiznidvino investicim uskuteénénym investory
kteréhokoli tfetiho stitu.

2. Zachézen{ pfiznané podle tohoto &linku se ne-
bude vztahovat na:

- jakoukoli vyhodu poskytnutou druhou smluvn{
stranou investoriim ze tfettho stitu, kterd je zalo-
Zena na existujici nebo budouci celni nebo hospo-
difské unii, dohod& o zifzeni oblasti volného
obchodu nebo na obdobné mezinirodni dohodé,
jejimZz &lenem kterdkoli smluvni strana je, nebo
se muZe stit;

- jakoukoli vyhodu poskytnutou druhou smluvni
stranou investortim ze tfetiho stitu podle smlouvy
o zamezen{ dvojiho zdan&ni nebo podle jinych do-
hod tykajicich se dafiovych zileZitosti nebo na zi-
klad& vnitrostitnich privnich pfedpisti v oblasti
zdanéni.

Clinek IV
Nihrada skod

S investory jedné smluvni strany, jejichZ investice
utrpf na vzemi druhé smluvni strany $kody ndsledkem
vilky, revoluce, jiného ozbrojeného konfliktu, stavu
nirodniho ohroZeni nebo nisledkem jiné obdobné
udilosti, bude zachizeno ne mén& vyhodné neZ s in-
vestory kteréhokoli tfettho stitu, pokud jde o restituci,
nédhradu $kody, narovnini nebo jiné nahrazeni ma-

jetku.
Clinek V

Vyvlastnéni a odskodnéni
1. Investice uskuteinéné investory jedné smluvni
strany na dzemi druhé smluvni strany nemohou byt
vyvlastnény, znirodnény nebo podrobeny jinym opa-
tfenim majicim obdobny linek (déle jen ,vyvlastné-
ni“) s vyjimkou splnéni nisledujicich podminek:
(I) vyvlastnéni bude ufinéno ve vefejném zijmu
a v souladu s pravnim fddem dané smluvn{ strany;
(II) nebude diskrimina&ni;
(III) bude provedeno pouze proti odikodnéni.

2. Takové odskodnéni bude odpovidat trznf hod-
noté investice bezprostfedné pfed datem vyvlastnéni
a bude vyplaceno gez prodleni. Odskodnéni bude za-
hrnovat drok, vypoéteny od prvniho dne nisledujici
po datu vyvlastnéni do data vyplaty. Vyse droku bude
vypo&tena na zikladé sazby LIBOR. Platba takového
odskodnéni bude efektivng uskute&nitelnd a voln& pfe-
voditelni ve sménitelné méné.

Clinek VI
Pievody

1. Ka?d4 smluvni strana zarufuje s ohledem
a v rozsahu umoZnéném svym privni fddem investo-
rim druhé smluvni strany ve vztahu k jejich investicim
bez zbyte&ného prodleni pfevod:

(I) Vynost, licenénich poplatkti a dalSich p¥jmu
Z investic;

(II) Investovaného kapitilu nebo vytézku z celkové
nebo &istedné likvidace nebo prodeje investice;

(IIT) Cistek na splacenf ptjéek uskuteénénych v souvi-
slosti s investici a p¥islu§ného droku;

(IV) Kapitdlu a dodateénych &astek k udrZzovini nebo
rozsifeni investice;

(V) Vydélkt ob&anti druhé smluvni strany, ktef{ pra-
cuji v rdmci investice.

2. Pfevody penéZnich prostfedkii podle odstavce 1
tohoto &ldnku budou uskutedfioviny bez prodleni
v té sménitelné méng, ve které byla uskutednéna inves-
tice nebo v jakékoli jiné sménitelné méné, pokud s tim
investor souhlasi, v tifednim sménném kursu platném
v den pfevodu.

Clanek VII
Postoupeni prav

Smluvn{ strana nebo ji zmocnénj instituce, kterd
poskytla platbu jednomu ze svych investorti na ziklad&
poskytnuté ziruky na investici uskuteénénou na izemi
druhé smluvni strany, je na zidkladé postoupeni priv
opriavnéna vykondvat priva a &innosti, stejné jako pfe-
birat zdvazky uvedene’ﬁo investora. Vstup do prav a zi-
vazkl pojisténého investora zahrnuje rovnéZ priva
na pfevody uvedend v &lanku VI této Dohody. Smluvni
strana provadéjici platbu nemiZe nabyt vice priv nebo
pfevzit vice zdvazkl, neZ kolik jich mél pojiStény
investor.

Clanek VIII
Spory mezi smluvni stranou a investorem

Jakykoli pravni spor mezi jednou smluvni stranou
a investorem druhé smluvn{ strany tykajic{ se investice
tohoto investora na vizemi druhé smluvni strany, ktery
nebyl vyfeSen pfitelsky b&hem t¥ mésicti od pisemné-
ho ozndmeni niroku, miZe byt na Zidost investora
ve sporu pfedloZen k vyfizeni bud:
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A) Mistné pfisluinému soudu smluvni strany které-
hokoli stupn&

B) Mezinirodnimu stfedisku pro fefeni sport
z investic k pouZiti rozhod&iho fizenf upraveného
Umluvou o Fefeni sporl z investic mezi stity
a obany druhych stith, otevfenou k podpisu
ve Washingtonu D.C. dne 18. bfezna 1965, pokud
se ob& smluvn{ strany stanou &lenem této imluvy;

nebo

C) Mezinirodnimu rozhodéfmu soudu ad hoc ztize-
nému podle rozhodéich pravidel Komise OSN
pro mezinirodni privo obchodni. Strany ve sporu
se mohou pisemné dohodnout na zmén& téchto
pravidel. Rozhod&i nélez bude uznin a vykonin
smluvnimi stranami v souladu s Umluvou o uzni-
vani a vykonu cizich rozhod&ich nilezi, New
York, 1958.

Clanek IX
Spory mezi smluvnimi stranami

1. Zistupci smluvnich stran se setkaji kdykoli
to bude tfeba, aby posoudili providéni této Dohody.
Tato setkini se uskutedni na nivrh jedné smluvni stra-
ny na misté a v terminu dohodnutém diplomatickou
cestou.

2. Spory mezi smluvnimi stranami tykajici se vy-
kladu nebo pouZiti této Dohody, budou pokud moZno
urovniny jedninim mezi smluvnimi stranami.

3. Neni-li moZno spor mezi smluvnimi stranami
vyfesit jedninim do Sesti mésicl od zalitku jednini,
bude na Zidost jedné smluvni strany pfedloZen roz-
hod¢imu soudu.

4. Takovy rozhod&i soud bude pro kazdy jednotli-
vy ptipad ustaven takto:

s vo s

Béhem t#{ mésici od pfijeti Zidosti o rozhodi{ Fizeni
jmenuje kazd4 smluvni strana jednoho &lena rozhod&-
ho soudu. Tito dva &lenové poté zvoli ob&ana tfetiho
stitu, ktery bude po schvéleni obéma smluvnimi stra-
nami jmenovén pfedsedou rozhod&iho soudu. Pfedse-
da bude jmenovin do dvou mésicii od data jmenovan{
dalsich dvou ¢lend.

5. Jestlize nebude potfebné jmenovini ulinéno
ve lhtité uvedené v odstavci (4) tohoto &linku, miZe
kazd4 smluvn{ strana, pokud nebude dosaZeno jiné do-
hody, poZidat pfedsedu Mezinirodniho soudniho
dvora, gy uéinil potfebnd jmenovini. Je-li pfedseda
ob&anem né&které smluvni strany nebo ma-li jakoukoli
prekazku ve vykonu této funkce, bude o potfebn4 jme-

Za

Ceskou a Slovenskou Federativni Republiku:
Ing. Viclav Vales v. r.
mistopfedseda vlidy CSFR

novini pozidin mistopfedseda. Je-li mistopfedseda
ob&anem nékteré smluvn{ strany nebo mi-li 1 on pfe-
kazky ve vykonu této funkce, bude poZidin o potfeb-
ni jmenovani dal3{ sluZebné nejstar3{ &len Mezinirod-
niho soudntho dvora, ktery neni ob&anem Zidné
smluvn{ strany.

6. Rozhod&i soud sdm stanovi sv4 procesni pravi-
dla. Soud rozhoduje na zdkladé ustanoveni této Doho-
dy a na ziklad€ obecnych zdsad a pravidel mezinirod-
niho priva. Rozhod& soud rozhoduje vétsinou hlast.
Takové rozhodnuti je koneiné a zivazné pro obé
smluvn{ strany.

7. Kazd4 smluvni strana nese vylohy svého vlast-
niho €&lena soudu a jeho vystupovani v rozhod&im fize-
ni; vylohy pfedsedy a zbyvajici vylohy ponesou
smluvn{ strany rovnym dilem.

Clinek X
Pouziti Dohody

Tato Dohoda se bude vztahovat na investice usku-
teénéné po 1. lednu 1950 na dzemi smluvni strany
v souladu s jejim privnim fidem.

Clanek XI
Vstup v platnost

KaZd4 smluvni strana oznimi druhé smluvni stra-
n& splnén{ nileZitosti poZadovanych svym privnim ¥i-
dem pro vstup této Dohody v platnost. Tato Dohoda
vstoupi v platnost tficet dnii po obdrZeni pozdé&jitho
oznimeni.

Clinek XII
Trvini a ukondeni platnosti

1. Tato Dohoda ziistane v platnosti po dobu deseti
let. Jeji platnost bude mleky prodlouZena na dalsich
deset let, pokud nebude pisemné vypovézena jednou
smluvni stranou nejméné jeden rok pfed ukon&enim
platnosti.

2. Na investice uskutednéné pfed pfijetim ozni-
men{ o ukonden{ platnosti se budou vztahovat ustano-
ven{ &ldnku I aZ X této Dohody jesté deset let od data
pfijeti ozndmeni o ukonéeni platnosti.

Na dikaz toho niZe podepsani, k tomu néileZit&
zmocnén{ svymi vlidami, podepsali tutu Dohodu.

Dino v Oslo dne 21. kvétna 1991 ve dvou pivod-
nich vyhotovenich, v &eském, norském a anglickém ja-
zyce, pfi¢emZ viechna znéni majf stejnou platnost.

V pfipadé& nejasnosti je rozhodujici anglické znéni.

Za
Krilovstvi Norska:

Eldrid Nordbe v. r.

ministryné obchodu a nimo¥ni plavby
Krilovstvi Norska
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OPATRENI

FEDERALNICH ORGANU A ORGANU REPUBLIK

OPATRENIE
Ministerstva vniitra Slovenskej republiky
z 27. oktébra 1992 & PO-2237/2-92,

ktorym sa vyhlasuji zmeny v zozname obci tvoriacich \izemny obvod obvodnych spriv Zboru poZiarnej
ochrany, vykonané v Slovenskej republike do 30. septembra 1992

Ministerstvo vmiitra Slovenskej republiky podla
§ 46¢c ods. 2 a 4 zdkona Slovenskej nirodnej rady
&. 126/1985 Zb. o poZiarnej ochrane v zneni zdkona
Slovenskej nirodnej rady & 525/1990 Zb. vyhlasuje
zmeny v zozname obci tvoriacich dzemny obvod ob-
vodnych spriv Zboru poZiarnej ochrany,’) ku ktorym
doslo v siivislosti so zlu€ovanim a rozdefovanim obci
a s presunom obci do iného okresu do 30. septembra
1992.

Okres Bratislava-vidiek

s uéinnosfou od 1. februidra 1992

- do tdzemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-
Ziarnej ochrany Pezinok sa zaraduje obec Krilovi
pri Senci z okresu Galanta. Zmena sa vykoniva na
zdklade uznesenia vlidy Slovenskej republiky &. 6 zo
7. janudra 1992.

Okres Galanta

s déinnosfou od 1. februdra 1992

- z tizemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-
Ziarnej ochrany Galanta sa vyraduje obec Krilovi
pri Senci, ktord sa zaraduje do tizemného obvodu
Obvodnej spravy Zboru poZiarnej ochrany Pezinok.

Okres Kosice-vidiek

s déinnostou od 1. jiila 1991

- do tdzemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-
Ziarnej ochrany Moldava nad Bodvou sa zaraduji
nové obce Chorvity a Turnianska Novi Ves, ktoré
vznikli rozdelenim obce Novi Bodva;

- z tizemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-
Ziarnej ochrany Moldava nad Bodvou sa vyraduje
obec Vy$ny Lanec, ktord zanikla zli€enim;

- z tizemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-
Ziarnej ochrany Moldava nad Bodvou sa Vyrad%'e
obec Zlats Idka a zaraduje sa do tizemného obvodu
Obvodnej sprivy Zboru poZiarnej ochrany Bidovece.

Okres Levice

s uéinnosfou od 1. februdra 1992

- do dzemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-
Ziarnej ochrany Levice sa zaraduje nova obec Jesen-
ské, ktora vznikla rozdelenim obce Besa;

- do dzemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-
Ziarnej ochrany Levice sa zaraduje novi obec Sikeni-
ca, ktord vznikla rozdelenim obce Zeliezovce.

Okres Liptovsky Mikulds

s uéinnosfou od 1. februdra 1992

- do dzemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-
Ziarnej ochrany Liptovsky Mikuld§ sa zaraduje nové
obec IZipovce, ktori vznikla rozdelenim obce Lip-
tovskd Sielnica;

s G&innostou od 1. septembra 1992

- do dzemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-
Ziarnej ochrany Liptovsky Mikuld§ sa zaraduje nové
obec Liptovski Portbka, ktord vznikla rozdelenim
obce Liptovsky Hridok.

Okres Ludenec

s G&innostou od 1. septembra 1992

- do dzemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-
Ziarnej ochrany Ludenec sa zaraduje nové obec Bul-
hary, ktord vznikla rozdelenim obce Filakovo.

Okres Martin

s G&innostou od 1. jdla 1991

- z tizemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-
Ziarnej ochrany Martin sa vyradujd obce Dvorec,
Konské, Polerieka a Valentovi, ktoré zanikli zhice-
nim.

!) Tymto opatrenim sa menf a doplfia zoznam obci tvoriacich tizemny obvod obvodnych sprév Zboru poZiarnej ochrany
v Slovenskej republike, uverejneny v &iastke 39/1991 Zb. opatrenim Ministerstva vmitra Slovenskej republiky z 29. marca

1991 &. PO-575/2-91.
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Okres Nitra

s déinnostou od 1. februdra 1992

- do dzemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-
Ziarnej ochrany Nitra sa zaradujd obce Malé Chyn-
dice a Velké Chyndice, ktoré vznikli rozdelenim ob-
ce Chyndice;

s déinnostou od 1. septembra 1992

- do dzemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-
Ziarnej ochrany Nitra sa zaraduje novi obec Ivanka
pri Nitre, ktord vznikla rozdelenim mesta Nitra.

Okres Poprad

s déinnostou od 1. aprila 1991

- z tzemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-
Ziarnej ochrany Stary Smokovec sa vyraduje obec
Gerlachov a zaraduje sa do dzemného obvodu Ob-
vodnej sprivy Zboru poZiarnej ochrany Poprad;

s déinnostou od 1. februdra 1992

- z tizemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-

Ziarnej ochrany Poprad sa vyraduje obec Lysd nad
Dunajcom, ktori zanikla zldéenim;

s G&innostou od 1. septembra 1992

- do dzemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-
Ziarnej ochrany Poprad sa zaraduje nové obec Cubi-
ca, ktord vznikla rozdelenim mesta KeZmarok.

Okres Povazskd Bystrica

s G&innostou od 1. septembra 1992

- do tzemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-
Ziarnej ochrany PovaZsk4 llzlystrica sa zaraduje novi
obec Podarovi, ktori vznikla rozdelenim obce Pre-
&in.

Okres Presov

s G¢innostou od 1. jdla 1991

- z tizemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-
Ziarnej ochrany PreSov sa vyraduji obce Babin Po-
tok, Hradisko, La&nov, Zivadka a Zatkovce, ktoré
zanikli zld&enim;

s G¢innostou od 1. janudra 1992

- z tizemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-
Ziarnej ochrany Preov sa vyraduje obec Hubo3ovce
a zaraduje sa do dzemného obvodu Obvodnej spri-
vy Zboru poZiarnej ochrany Sabinov;

s déinnosfou od 1. februdra 1992

- do dzemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-
Ziarnej ochrany PreSov sa zaraduje novi obec Me-
dzany, ktora vznikla rozdelenim mesta Velky Saris.

Okres Spisskd Novi Ves

s t&innostou od 1. jdla 1991

- z tizemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-
Ziarnej ochrany Sﬂ&'ské Nové Ves sa vyraduje obec
Katufi, ktord zanikla zli&enim.

Okres Topol¢any

s déinnosfou od 1. februdra 1992

- do tzemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-
Ziarnej ochrany Bénovce nad Bebravou sa zaraduje
novi obec Barlany, ktori vznikla rozdelenim obce
Rybany.

Okres Trnava

s G&innostou od 1. jdla 1991

- z tizemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-
Ziarnej ochrany PieStany sa vyraduji obce Koéin
a Lanéir, ktoré zanikli zhi¢enim;

s U¢innostou od 1. septembra 1992

- do tdzemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-
Ziarnej ochrany Pie$tany sa zaraduje novd obec Du-
cové, ktord vznikla rozdelenim obce Moravany nad
Vihom;

- do dzemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-
Ziarnej ochrany PieStany sa zaraduje novi obec Ba-
Sovce, ktora vznikla rozdelenim obce Ostrov;

- do dzemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru éao-
Ziarnej ochrany Pie$fany sa zaraduje novi obec Sip-
kové, ktord vznikla rozdelenim obce Vrbové.

Okres Velky Krtis

s déinnostou od 1. jiila 1991

- z tzemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-
Ziarnej ochrany Velky Krti¥ sa vyraduje obec Priboj,
ktori zanikla zld&enim;

s déinnostou od 1. septembra 1992

- do dzemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-
Ziarnej ochrany Vetky Krti§ sa zaradujd nové obce
Malé Straciny, Maly Krti§ a Velké Straciny, ktoré
vznikli rozdelenim mesta Vefky Krti§.

Okres Ziar nad Hronom

s U&innostou od 1. aprila 1991

- do tzemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru
poZiarnej ochrany Ziar nad Hronom sa zaradujd no-
vé obce Ladomerski Vieska a Lutila, ktoré vznikli
rozdelenim mesta Ziar nad Hronom;

s uéinnosfou od 2. februdra 1992

- do iizemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru po-
Ziarnej ochrany Ziar nad Hronom sa zaradujd
nové obce Krahule, Kremnické Bane a Licky, ktoré
vznikli rozdelenim mesta Kremnica.
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Okres Zilina s uéinnosfou od 1. februdra 1992

s ig&innostou od 1. jila 1991 - z tzemného obvodu Obvodnej sprivy Zboru

- 2 tizemného obvodu Obvodnej sprévy Zboru po- ﬁozmrne] ochrany Zilina sa vyraduje obec Peklina,

. . o > tori zanikla zlicenim;
Yiarnej ochrany Zilina sa vyraduji obce Babkov ’
a Horn4 TiZina, ktoré zanikli zhi¢enim;

Minister:
Ing. Tuchyfia v. r.
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